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Fekete karácsony
(Hyk.) Hétezerötszáz pengőt kapott 

karácsonyi segélyekre a debreceni 
rendőrkerület, ami mindenesetre szép 
summa, mondjuk : egy tisztviselő 
évi fizetésének. Szolidan, s/épzn, 
szinte gond nélkül megélhet belőle,’ 
ám az összeg üyomban elenyészően 
csekély lesz, mihelyt ezer embernek 
kell részesedni ebből a hét és fél­
ezer pengőből. Már pedig a kiutalt 
összeget a debreceni rendőrkerület 
mintegy ezer emberének karácsonyára 
szánták, úgy, hogy egy debreceni 
vagy egy nyíregyházi rendőr össze­
sen hét pengő 50 fillérrel indulhat 
neki szent karácsonyestjén a kihalt 
utcáknak, hogy vigyázzon egy ünnep ő 
város karácsonyi békéje fölött. És a 
rendőröknél nem járnak sokkal job­
ban a többi tisztviselő kategóriák 
sem: vannak, akikhez az ünnepek 
alkalmából egy fillér sem köszönt 
be. Fekete lesz az idén a tisztviselő­
családok karácsonya,fekete lesz még 
akkor is, ha puha hóréteg borítja 
majd a megfagyott utcákat

Mindenesetre lehet arra az állás­
pontra is helyezkedni, hogy a tiszt­
viselők minden hónap elsején ponto­
san megkapjak fizetésüket, külön 
ajándékokra tehát igényt nem tarthat­
nak. Ez az álláspont jogilag minden­
esetre teljesen korrek', egyébként 
azonban kissé tuiágosan merev. 
Merev, mert köztudomású, hogy 
m g a maganváilalatok közül is azok 
melyek szociális érzéssé! vannak 
telítve, átérzik a karácsonyi ajándé­
kozás mely szociális jelentőségét és 
azon vannak, hogy a szent üi nepek 
alkalmából levegyék tisztviselőik 
válláról legalább is a gondoknak 
egy részét. Pedig a magant-azdaság 
koztudomás szerint szörnyű válsá­
gokkal küzd és nem dolgozik olyan 
aiányu feleslegekkel mint az állam. 
Ha tehat jogilag nem Is, de erkölcsi 
es szociális szempontból minden 
esetre jogosult a tisztviselők igénye 
a karácsonyi segé yre, annál is in­
kább, mert hiszen a havonkinti fize­
tések korántsem akkorák, hogy abból 
akárcsak egy ünnepi ebédie is, vagy 
egy gyermeknek való igénytelen 
ja.ekszerre is félre tehetne valamit 
a tiszviselő. Addig, amíg a tiszt­
viselői fizetések a háború előtti 
javadalmak hatvan százaléka körül 
mozognak, viszont az arak 50 60 
percemtel magasabbak a békebelinél 
a tisztviselők szerény óhajtásai a 
karácsonyi segélyeket illetőleg bizony 
birunk normális alappa .

Az ilyen keidéseket semmi eset­
ié sem lehet a ndeg jog alapján 
eibiraini. Nem lehet már csak azért 
sem, mert hiszen köztudomású, 
hogy a magyar tisztviseiötársadalom 
milyen emberfeletti munkát végzett 
az ország helyre állítása körül. Igye­
kezetünk, önfelaidozasuknak némi 
elismerését jelentette volna, ha must 
az állam is a hónuk alá nyúl s 
hozzájárul ahhoz, hogy a tisztviselő­
gyermekek szegény karácsonyfája 
alatt ne legyen egészen üres az 
asztal.

Tudjuk : amit elmondunk, az már 
csak eső utáni köpönyeg De az

államnak minden esetre igyekeznie 
kell hopv az elmaradt karácsonyi 
segélyeié i vab mi u <,<> )n j(,n 
közben kárpótolja majd nszív sFöit, 
annál is inkább, mert - egesz biz­
tos — az államnak is haszna lesz

belőle. Máskép do'gozik az az em­
ber aki nem azzal ül le iróasztalá- 
h >•, hopy otthonában szomorú pver- 
mekaicokat, kciségbeeselt Caládot 
hagyott.
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A Le Temps szenzációs cikke 

Magyarországról
a magyar népnek el kellett viselnie aParis, december 22. A Le Temps 

vezércikkben foglalkozik a magyar­
román optáns-ügy kapcsán Magyar­
ország újabb külpolitikai orientáció­
jával. igen valószínű, írja a lap, hogy 
a magyar külpolitika általános irá­
nyában változás állott be és hogy 
Budapest jelenleg állandóim keresi 
az alkalmat annak a biztosítására, 
hogy a magyarság hathatósan tud­
jon közreműködni az európai béke 
biztosítása körül, anélkül, hogy már 
most végső következtetést mernénk 
levonni a dolog állásából. Már is je­
lentős tüneteket jegyezhetünk fel. 
Ilyen pl. Villani Frigyes báró. Ma­
gyarország párisi követe megbí­
zólevelének bemutatása, aineiy ősz- 
széesik gróf Hetiden miniszterel­
nöknek Luganóban miauddal tör­
tént látogatásával és ennek során 
tett nyilatkozatával, amely szerint a 
magyar kormány megteszi az erő­
feszítéseket, hogy jóbarátságban él­
jen Franciaországgal. Ez a stílus lé­
nyegesen különbözik attól, amelyet 
abban az időben használtak Buda­
pesten, mikor Franciaországot akar­
ták felelőssé tenni mindama sok kel-

regi szövetségesek tévedéséből vagy 
hibájából. Valóban a francia és ma­
gyar érdekek között nincs leküzd­
hetetlen nehézség, de Franciaor­
szág, amely hü az ö barátaihoz és 
szövetségeseihez, nem mondhat le 
semmiképen mindazokról, amik hi­
vatva vannak fenntartani a békeszer 
ződésekre épített középeurópai és 
nyugateurópai békét.

Az uj magyar politikai törekvések­
nek egyik legfontosabb mar.ifesztá- 
ciója a Róma és Budapest közti
szerződés óta a magyar-lengyel szer­
ződés megkötése Varsóban. Meg­
jegyezhetjük. hogy a lengyel-magyar 
szerződés, amely a Budapest és 
Varsó közti kapcsolatot megerősí­
tette, nem kell, hogy nyugtalanítsa 
sem Bukarestet, sem Prágát, ahol 
rendkívül módon figyelnek, mint tud­
juk, az összes magyar külpolitikai 
kezdeményezésekre, így tehát ked-
vezo jelei vannak egy enyhülést hozó 
politikának, amelyet az optánskér- 
dés kedvező elintézése rendkívül ki­

lemetlenségért és rosszért, amelyet
szélesíthet és alapjaiban megerősít­
het.

űt évi fegyházra Ítélték 
a hosszupályi gyilkost

aki a múlt hónapban megfojtotta majd belökte 
a kútba mostohaanyját

M Hajdulöld tudósítójától.) Teg­
nap . délelőtt és délután nagy érdek­
lődés mellett folyt le a debreceni kir. 
törvényszék büntetőtanácsa előtt a 
hosszupályi gyilkosság főtárgyalása. 
A nagyszámú érdeklődők zsúfolásig 
megtöltötték a közönség részére 
fenntartott padsorokat. A tárgyalás
11 órára volt kitűzve, azonban az 
előző ügyek elhúzódása miatt csak
12 órakor kezdődhetett.

Miután a tanácselnök a tárgyalást 
megnyitotta, a tanácselnök utasítá­
sára a teremőrök a vádlottat beve­
zették a tárgyalóterembe. A meg­
tört kinézésű, vézna ifj. Horváth 
Lajos egy szuronyos börtönőr kísé­
retében a vádlottak padjához lépett. 
Egyszerű parasztruhát, csizmát vi­
sel. Ezek után mindjárt megkezdő­
dött a vallatás.

A vádlott csendesen, egyhangúan 
kezdi a vallomást. A tanácselnök 
első kérdésére, hogy bűnösnek ér- 
zi-e magát, megtörtén válaszol:

— minősnek érzem magam!
Ezután részletes vallomásba kezd 

ifj. Horváth Lajos, a fiatal, 33 éves 
földmives, ki három gyermekének 
apja. Elmondja, hogy november 7-én
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hevesen összetűzött mostohaanyjá­
val. Az összeveszés este fél 7 órakor 
történt. Majd röviden vázolja az 
előzményeket is. Beszél arról, hogy 
mikor apja másodszor nősült, — ő 
csak 10 éves volt,

de mostohaanyjával sohasem 
tudott békességben élni, mert az 
asszony nem tpgadta soha sze­

leteiébe.
Még a házasságot is mindig kifogá­
solta és mindig arra törekedett, 
hogy a fiatalokat összeveszitse. S a 
vádlott szerint mindig rágalmakat 
mondott a fiatalokról, mikor nem 
voltak jelen.

- Mik voltak ezek a rágalmak? 
kérdezte a tanácselnök.

Mire a vádlott elmondja, hogy a 
mostohaanyja neki mindig felesége 
hűtlenségéről beszélt, feleségének 
pedig ugyanilyen rágalmakat hi- 
resztelt róla.

— Egy ilyen veszekedés után — 
mondja a vádlott mikor nekem 
320 pengős kölcsönre lett volna 
szükségem, mostohaanyám megta­
gadta a váltó aláírását.

Ezért hamisította alá a mosto­
ha anyja nevét a váltóra? kér-

dezte a tanácselnök, felmutatva a 
hamis váltót, melyen özv. Hor­
váth I.ajosné neve szerepel kezes­
ként.

Igen felelt csendesen a vád­
lóit. Majd elnjNiidja, hogy mikor 
mostohája megtudta a váltóhamisí­
tást, kijelentette, hogy csak abban 
az esetben nem jelenti fel, ha egy 
hold földet ráírat a hamisítás elle­
nében.

Ugyanis az ingatlan az enyéni, 
anyám csak a haszonélvezetet bírta.

Az ajánlatot pedig nem fogad­
tam el.

Az előzmények után rákerül a sor 
a gyilkosságra is, mely mint is­
meretes — november 7-én este tör­
tént Hosszupályiban a 312. sz. ta­
nyán. A tanácselnök felteszi a kér­
dést:

Maga 5-én és 6-án Sárándon 
tartózkodott. Mit csinált ott és miért 
ment haza 7-én este?

I rre elmondja a vádlott, hogy a 
nővérénél, Sárándon házépítésnél 
segédkezett és 7-én este látogatóba 
ment haza feleségéhez, hol az asz-
szony elpanaszolta, hogy a mosto 
iuumyia megverte. Ebből aztán szó' 
váltás keletkezett az. udvaron és ; 
gémeskutnál folytatódott.

Mondja e> részletesen, mi tör­
tént a kutnái szólt a tanácselnök.

I. gy történt kérem, — mondta 
■* vádlott mikor este mentem a 
kút felé, hogy a lovaknak vizet ad­
jak, mostohaanyám állandóan szidal­
mazva követett. Mondtam neki, hogy 
távozzon. De ő kiabálni kezdett, 
csirkefogónak nevezett és mellbe- 
lökött. - Itt egy kissé megállóit a 
vádlott, majd folytatta:

Aztán, mikor megütött, nagyon 
dühbe gurultam. Megragadtam a 
torkát, ö pedig valahogy, az 
alacsony kutkáván keresztül­

bukva beleesett a kútba.
Mit csinált aztán maga? — kér­

dezte a tanácselnök.
Mire elmondotta a vádlott, hogy 

nagyon megijedt, visszament nővé­
réhez Sárándra.

Nővérének megmondta, hogy 
mi történt? — kérdezte a tanácsel­
nök, azonban a vádlott nem felelt. 
Ezzel a tanács be is fejezte a vád- 
'ott kihallgatását.
A kihallgatás befejezése után az el­
ső tanú, a meggyilkolt asszony uno­
kája kerül kihallgatásra. Fiatal. 18 
éves fin lép a terembe: Csarnai La­
jos, szinte félénken válaszol a kér­
désekre.

Milyen viszonyban éltek a vád­
lott ifjú Horváth Lajos, felesége és 
a nagymamája? — kédezte a tanács­
elnök.

— Hát nem jó viszonyban — vá­
laszolt a fiú.

Majd elmondja, hogy sűrűn vol­
tak villongások a felek közt. Az 
utóbbi időkben majdnem naponként.

Arra a kérdésre, hogy miből ke­
letkezett a veszekedés, igy vála­
szol :

— A váltó miatt, mert nagyanyám 
haragudott.

— Veszekedős természetű volt a 
nagyanyja?

Mire a fiú azt mondja, hogy igen 
szelíd asszony volt a nagyanyja.



— Más veszekedés is történt kö­
zöttük, amelynek nem a váltó volt 
«z oka? — kérdezte a tanácselnök. 
Erre a fiú tétovázón felel:

— Nem tudom.
A bíróság tovább nem folytatta a 

tanúkihallgatást, mert tekintettel az 
előrehaladott kiőre, a főtárgyalás 
folytatását délután 4 órára tűzte ki.

Délután 4 órakor pontosan be­
vonult a bíróság a tárgyalóterembe 
sintézkedett az elnök, hogy a vád­
lottat vezessék fel a fogházból.

Rézler tanácselnök megkezdte a 
tanúkihallgatásokat. Elsősorban is a 
vádlott felesége tesz vallomást. Bő- 
beszédüen elmondja, hogy id. Hor­
váth Lajosné rendkívül rosszul bánt 
velük, különösen a férjével, akivel 
állandóan perlekedett, sőt ki akarta 
semmizni mostohafiát az örökségből, 
sőt négy évre visszamenőleg ház­
bért is követelt tőlük. A tanút nem 
esketik meg vallomására.

A vádlott felesége után a bíróság 
kihallgatta Lovász Eleket és a fele­
ségét, akik sógorsági viszonyban 
vannak a vádlottal.

Vallomásukban elmondják, hogy 
id. Horváthné állandóan részegeske- 
dett s ilyenkor perlekedett a mosto­
hafiával, akit egyébként sem szível­
hetett. Gall Sándor hosszupályi 
gazdálkodó arról tesz vallomást, 
hogy többször hallotta veszekedni 
id. Horváthnét a vádlottal s rend­
szerint semmi ok nélkül, csupán 
csak azért, hogy belekössön mosto­
hafiába.

özv. Gáli Sándorné a következő 
tanú. Elmondja, hogy többször ivott 
együtt a meggyilkolt asszonnyal, 
mert az állandóan részegeskedett. A 
gyilkosság előtti napon is részeg 
volt. Mint az elhunyt bizalmasa, ar­
ról is tud, hogy id. Horváthné ki 
akarta semmizni az örökségből mos­
tohafiát s a vagyont át akarta ját­
szani unokájának. Többször emlí­
tette előtte id. Horváthné, hogy bár 

csak egyszer megütné a mostoha fia. 
mert akkor mindjárt elfogatná s 
rajta lenne, hogy jó egy pár évre el­
itélje a bíróság.

Gáli Lajos tanú csak arról tud, 
hogy az öreg asszony állandóan zo- 
liorált mostohafiával s egyszer más­
nak adta el a bükköny termést, pedig 
a fia is ugyanannyit Ígért érte, mint 
az, aki megvette.

Több jelentéktelen tanú vallomása 
után Terestyéni Béla, a debreceni 
Gazdák Bankjának aligazgatója 
megmutatja a bíróságnak a vádlott 
váltóját, amelyre a banktól 320 pen­
gő készpénzt kifizettek neki. A vád­
lott bevallja, hogy a váltón az alá­
írások hamisak.

A bíróság,’ imután több tanú nincs, 
a bizonyítási eljárást befejezettnek 
nyilvánítja. Most csak a perbeszédek 
következnek, majd a bíróság Ítélet­
hozatalra vonul vissza. Hosszas ta­
nácskozás után pontosan 7 órakor 

Zsurokra ajánlunk
Sandvlch eket finom hal sonka caviar tojás feltéttel, zsur kenyérre 

késtitve.
Csemegés tálakat hideghal, sonka, libamáj, húsfélék, felvágottak 

aspikkal stb. diszitve.
Zsardlnettek az idény minden gyümölcséből, finom sütemények, 

dessertek és cukorkákból.
Borok: kitűnő asztali fehér és vörös csemege borok. Cirfandli bor.
Pezsgők: Törley Reserve Casino és Gut Americain, Littke For 

England, Palugyai, Reserve Dietzl és olcsó, de jó : Habzó borok.
Likőrökben: a belföldi kitűnő Zwack Hőbe, Gessler, Braun, Gott- 

sch ig és a legjobb külföld : Bols Benedictiner Chartreuse, 
Gin s b.

Kontsek Géza...
Miiéi: liisni.iiu 1 fllliitl: Fiu-uti u-u. I

hirdeti ki a törvényszék ítéletét Réz­
ler tanácselnök.

A bíróság bűnösnek mondja ki 
a vádlottat egyrendbeli szándé­
kos gyilkosság bűntettében és 
három rendbeli okirathamisitds- 
ban s mindezen bűncselekmé­
nyekért a bíróság öt évi fegy­
házbüntetésre ítélte a vádlotat.

Enyhítő körülménynek vette a bíró­
ság a vádlott büntetlen előéletét, tö­
redelmes beismerő vallomását s 
ezért alkalmazta a büntetés kisza­
básánál az enyhítő szakaszt.

Az Ítélet kihirdetése után az elnök 
megkérdezi a vádlottól, megnyug­
szik-e az ítéletben, vagy megfelleb­
bezi.

A vádlott gondolkozik egy kevés 
ideig s aztán csöndesen, nyugodtan 
mondja:

— Megnyugszom.
Minthogy fellebbezés a királyi 

ügyészség részéről sem történt, az 
ítélet jogerős.

w 
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„KRONPRINZ“ 
petrolgáz gép uj, sokszorosan 
javított modellje garantált füst 
és szagmentes gázlánggal, szi- 
vattyukésztllék és más fűt anyag 
gal való előmelegítés nélkül az

Ideális
karácsnyi ajándék

mintenki számára. A törvényes véd­
jeggyel védett »KRONPRINZ*

1O
előnnyel rendelkezik:
1. Legújabb szerkezet.
2. Számos javítás.
3. Tartós anyag
4. Modern szépség.
5. A legcsekélyebb 

petroleumfogyasztás.
6. A legnagyobb fű­

tési erő.
7. KBlönösen olcsó 

árak.
8. Főzésre, sütésre

és mint elegáns fütőkályha egyaránt al­
kalmazható.
9. Minden szobában felállítható és 

azonnal meleg
10 A legnagyobb tisztaság és a legki­
sebb főzési és fűtési munka

Egyetlen más főző és fütőkálya sem 
rendelkezik annyi köszönő levéllel, mint 
a »KRONPRINZ* Tekintse meg buda­

pesti lerakatunkat:

Budapest, VI, Andrássy-ut31.
Kérjen közönséges levelezőlapon ár­
jegyzéket és katalógust a központtól a 

következő címen:

Kronprinz-Werke H. M. Kim- 
pink, Guntramsdorf, bei Wien 

(Österreich)
Magyar leveleket kérünk I

Magyar levelezési osztály!
Ki árólag saaküz letekben kapható I — 
Házaló ügynököket nem foglalkoztatunk

Felvidéki magyar ember 
a „Magyar Jövőt“ 

olvassa.

1Sí

Péter a hires színész
Irta: Boros Ferenc.

Péter ezen az estén kedvetlenül, 
kábultan bukdácsolt, döcögött a sűrű 
emberajrban. Az utca pezsgett a tré- 
cseléstől, kacagástól. Néha észre­
vette, — ezt lehetetlen volt észre 
nem venni — hogy az emberek visz- 
szafordulnak utána, megismerték. 
Fiatal fiuk, lányok szembejövet hir­
telen abbahagyták fölcsattanó, har­
sány tereferéjüket és ámulva össze- 
súgtak.

Hét óra felé járt, ahogy Péter a 
színházi bejáró felé be akart fordulni 
a sötétes utcába, de egy kövér, ala­
csony ur egyszerre csak integetni 
kezdett feléje a tömegen keresztül. 
Furakodott, verekedett az ember­
rajon át, egyenesen feléje indult s 
mosolyogva hadonászott a kalapjá­
val. Hirtelenében mintha emlékezett 
volna homályosan erre az arcra Pé­
ter, de önkéntelenül is valami lebir- 
hatatlan undort érzett a köszöngetö. 
köpcös ur iránt, aki - ez volt az első 
gondolata — bizonyára félreismerte. 
De aztán mintha mégis emlékezne az 
arcra ... igen, valahol Szebenben. 
Marosvásárhelyt... vagy talán Ko­
lozsváron ... De az nagyon régen 
lehetett... Hol is látta?

Közben a döcögő, kövér ur vala­
hogy átvergődött a tömegen és lel­
kendezve mutatkozott be.

— Nem is östner rám — vihogott 
jókedvvel...

Péter most erősen megnézte ezt 
az embert, ahogy röhögött előtte. A 
szeme kidagadt a nevetésbe, fekete 
fogai közül bántóan villant ki négy­
öt aranyfoga.

— Sokszor emlegetjük a mestert a 
főjegyző komámmal, a Palástyval.

Most hirtelen észbekapott Péter. 
Idegesen, kelletlenül nyújtotta a ke­
zét, de a köpcös ur csak kotyogott 
tovább. 

úrral... Egy úri családhoz jártak 
s ott a kövér, mosolygó ur valami 
olyast ejtett el. hogy nem jó szem­
mel nézi a ripacsokat a társaságban. 
Mikor aztán felelősségre vonták, he­
begve, dadogva tagadott. Ez kelle­
metlen dolog volt s még most is ék­
telen dühbe jött Péter, amint a kövér 
urra gondolt. A pimasz fráter, még 
idemerészkedlk — mormolta magá­
ban dühödtem

Ezekkel a gondolatokkal vereke­
dett Péter, hogy a lépcsőn fölfelé 
ballagott. Az emberekre rá se pil­
lantott. egészen magába merült. Jó 
estét Péter bácsi... jó estét... alá- 
szolgája ... csendült meg mellette. 
Barátok, ismerősök, egy-egy szolga 
futott le vele szemközt a lépcsőn. 
Péternek erősen vert a szive, egy­
szerre erős nyilalást érzett s mintha 
a koponyájára is ugyanabban a pil­
lanatban rácsaptak volna taglóval. 
Megrémülve falnak dőlt a sötét lép­
csőházban. Ejha ... —- mondogatta, 
mikor magához tért és mosolyogni 
próbált No ... mo,... — biztatta a 
szivét — mi baj? Hirtelen a feje is 
kóvályogni kezdett. A falnak dőlve 
lassan megindult újra és még örült, 
hogy nem látta senki.

Az öltözője ajtaja előtt egy kis 
szininövendék álldogált A folyosó­
ablakból nézett le az utcára. Ez a 
fiatal gyerek a múltkor egy kis ap- 
ródszerepben játszott vele és olyan 
finoman, őszintén mondta el a tizen- 
öt-husz szavas szerepét, hogy már 
akkor elámult rajta.

A fin megemelte a kalapját
— De szomorú a képed fiam — 

mondta a fiúnak Péter. — Mit gon­
dolkodsz itt egyedül? Te, te ... — 
hirtelen az arcába nézett a gyerek­
nek — te egészen sápadt vagy. Te 
vagy szerelmes vagy, vagy nem 
ettél... No ugye-c? 

— Az asszonyok bosszantanak is 
bennünket, hogy a mester talán ha­
ragszik a városunkra. Az újságokból 
olvassuk, hogy minden esztendőben 
vendégszerepel itt is. ott is... Hát 
a mi fészkünket mikor ruéltóztatik 
megtisztelni?

Ezt szinte alázatosan mondta a kö­
vér ur.

— No, majd bekukkanok oda is, — 
mondta Péter sietve — üdvözlete­
met, kérem, majd adja át. Majd me­
gyek.

— Hát csak tessék is — mondta 
vidáman a kövér ur. — Mi öregek 
még jól emlékszünk ám, hogy nálunk 
kezdte a mester pályafutását. Hát 
bizony régen volt Akkor még fiatal­
emberek voltunk. Most már másoké 
a világ.

Kezet fogtak.
— Itt vagyok a családommal. Majd 

előadás után, ha nem zavarnám a 
mestert...

— Kérem... kérem — mondta 
idegesen Péter. — No, jól mulassa­
nak. Itt lesznek az előadáson? No. 
jól mulassanak.

És megindult a bejáró felé. Ez a 
kullancs akar velem valamit — gon­
dolta hirtelen. Ez... ez volt... Most 
már világosan emlékezett. Fiatal szí­
nész volt akkor ott messze vidé­
ken . . . Egyet néziett maga elé: ó, 
milyen végtelen távolságban érezte 
messze a kisváros mögött kushadó 
hegyeket... Egy pillanatra mintha 
homályos estébe nézne, látta a cikk­
cakkos, régi utcákat... Álmodozó, 
kóborló szegény volt akkor. Éhes 
színészeknek, száraz kóristáknak 
lelkesedve, remegve magyarázta a 
próbákon Shakespearet Majd meg­
mutatjuk, hogy itt is lehet valamit 
csinálni, — mondogatta nekik — és 
sokszor nem evett vacsorát. S ak­
kor, most már tisztán emlékezett rá. vlw,... ,»v usyc-v- 

akkor találkozott gyakorta ezzel az Péter elmosolyodott a hebegő fiun

és egy pár hatost odanyomott a mar­
kába.

— Szólj fiam, máskor egy pár ga­
rasom csak akad a számodra mindig.

Kezét a fiú vállára tette.
...Az igazgatónak meg majd szó­

lok, fiam, hogy a sok szamár helyett 
majd szerződtessen. A múltkor igen 
jó voltál, fiam... Te nem bírod majd 
a vidéket. Meg kell ott halni... Mi­
csoda állapotok...

összecsillant a szemük.
Bent az öltözőjében hamarosan 

hozzáfogott a maszkirozáshoz.
Az utcán örvénylett a nép.
(No, ide még egy vonást paraszt­

pirossal, mert már egészen vén va­
gyok — dörmögte Péter magában.)

Most újra érzett egy erős nyilalást 
a szivében és újra tarkón vágta az 
előbbi rémitő, tompa ütés.

Újra mosolyogva próbálta elhes­
segetni magától a rémületet.

Még a szemöldököt húzta meg erő­
sebben feketére, az arcot sápad- 
tabbra festette, a szem alatt sötét ár­
kokat húzott barnával, hogy a szem­
golyó még mélyebben üljön bent a 
koponyában. Az ügyelő bekopogott 
udvariasan, hogy az előadás kezdő­
dik.

Hirtelen csörömpölve, riadtan ber­
regtek a csengők.

Egyszerre valami soha eddig nem 
érzett fáradtság ömlött el rajta. Mi 
ez? — kérdezte magától döbögve. 
ahogy ballagott a hideg folyosón. 
Bágyadtan, lehajtott fővel baktatott 
és csodálatos, most messze-messze 
eléje hasaltak a görbe, púpos hegyek, 
ezek a lusta, nagy hatalmasságok . • • 
Igen... ezeknek az ormára kívánko­
zott akkor régen álmaiban. S mintha 
most kinézne egy homályos folyo­
són és messze glédába államinak a 
morcos, nagy hegyek.

Fent a színpadon már várták a 
színészek. A függöny szétlebbent es
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Bokor Judith és Kosa
György hangversenye

A Zenekedvelők Körének szom­
bati hangversenyén egy fiaal gor­
donka mii vesz nő tudásában és játék­
erejében gyönyörködtünk. C. Bokor 
Judit nem mindennapi niüvésztehet- 
seg, aki a virtuóz, hangszerkezelést 
szép és erőteljes előadással egyesíti. 
Kifejezése biztos és határozott, ezt 
azonban ő szélesebb perspektívákra 
nem mélyíti. Inkább a technika mű­
vészé, ami a női csellisták világában 
egeszen szokatlan jelenség. Hang­
szerén fölényes játékkészséggel 
uralkodik és Volkmann Róbert uj- 
romanticizmusát épp oly tartalmi 
hűséggel érzékelteti, mint amilyen 
virtuóz tökéletességgel tolmácsolja a 
kifejezetten technikai d....
Vonóvezetését és ujjtechnikáját 
iskolai pontosság gyakorlatilag 
müveit fölényessége jellemzi.

A hangverseny másik szereplője a 
magyar zenei élet büszkesége: a fia­
tal Kosa György volt. Ez a színtisz­
ta magyar zseni, aki úgyis, mint 
szerző és úgyis, mint interpretátor a 
zenekultúra magasságain szárnyal, 
akinek mesteri elhivatottsága mind­
inkább bekapcsolódik a Dohnányi 
Ernők, a Bartók Bélák és Kodályak 
mostan élő, de mindenesetre histó­
riai szerepébe. — egy végtelenül öt­
letes, szép és újszerű szimbolikus 
szerzeménnyel, „A gyermekdara- 
bok -kai ragadta el a közönséget.

Haydn D-dur szonátájának gondolati 
es érzelmi tartalmát mélységes szi-
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szűnhető, hogy a Zenekedvelők 
szombati hangversenye a közönség
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»For Ewer“ cipő
Egyedüli elárusítóhely Debrecenül n:

Benyáts cipőosztályábanB

cikk Occasió átb&n!
Kemény kalap Nyakkendő Dupla gallér

— Az Arany Bika Divatházban (Bika.)

B 
C 
B
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— Háztartási fanfolyamot fart, 
kezdők és haladók részére, a II $z 
állami gazdasági iskola A haladék 
csoportjánál az egyszerű tésztákon 
kezdve, a legfinomabb sütemények 
torták, cukorkák stb. készítése fői 
lesz véve és a hallgatók ezek, t 
gyakorlatilag is tartoznak végezni. 
Középiskolai képesitésüek a fehé 
telnél előnyben részesü'nek. Ipar 
ágra képesítést, nem nyújt. Tan­
folyam tartama : január 7. élöl feb­
ruár 27. Jelentkezni lehet: Kishe­
gyes! ut 3. sz. jm. 3-8 ig, 9-12 
óra.

Pompás műsor! Kellemes me- 
e5!. örve“dező ifjú arcok várják a 
közönséget a vasárnap délelőtt It 
órai cserkészünnepélyen a Zenedé­
ben. T. Tímár Ha és Thuróczy Gyula 
szerepelnek.

— Jön: A Néva leánya. A császár 
csókja. Játék az élettel.

Praktikus karácsony! ís újévi j 
ajándéktárgyak kaphatók

Füstös Dezső!
rövidáru Bzletóbeu Piac-utc* 2. u. X 

Moutlrozáshoz szükséges bársonyok, ;
zsinórok minden színben. i

! i,. I nIf-------------g

^»MAGYAR HETBUW 

magyar Árut ® 
^VEGYETEK g 

KARÁCSONYKOR ISI 1

1MAGWHE1W

Nem kapnak karácsonyi segélyt 
az ál ami " ~ “

Budapest, december 12,. Az állami 
tisztviselők még reménykedtek a teg­
napi minisztertanácsban, azt remél­
ték, hogy a karácsonyi segély dolgá­
ban olyan határozatot fog hozni a 
kormány, amely nemcsak a minisz­
teriális belső tisztivselöknek, hanem 
a külszolgálatot teljesítőknek is jut­
tat valamelyes karácsonyi jutalmat.

A minisztertanács azonban ezzel 
a kérdéssel nem foglalkozott.

tisztviselők
úgyhogy életben maradt az a rend, 
amelyet a múlt évben is követtek' 
nevezetesen, hogy

csak a miniszteriális tisztviselők 
kaptak

egyhavi fizetésük 40—70 százalékát 
kitevő karácsonyi jutalmat, a kül­
szolgálatot teljesítők közül csak 
az.°i<’ akiket a. hivatalfőnökök erre 
külön érdemeseknek jeleznek.

Hó- és sárcipó 
javítást vállal 

Rosenberg és Hammer 
Pl AC-UTCA 8. TELEFON 4-30.

/LEGHATÁSOSABB 6YÓ6YVUf\^
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még hallani lehetett a morajt. Az em­
berek zagyva tereferéjüket sietve el­
harapták, a trécselő, kuncogó fejek 
összehajoltak és mintha búcsút ven­
nének egymástól, összebólintgattak.

Harcsák, az öreg díszletező ott állt 
a tűzoltó mellett és néma jelekkel 
integetett fölfelé egy barátjának va­
lamiért.

Nagyszerű est lesz — mondta 
Harcsák suttogva. A kezében sza­
lonna-volt s egy darab kenyér. Egész 
este sürgött-forgott s most felvonás 
közben lopott magának egy kis időt, 
hogy egyék.

— Fáradt vagyok Harcsák — 
mondta Péter és belépett a szín­
padra. Észrevétlen összeszoritotta 
az öklét. A széksorokban ideges 
mozgolódás támadt. Az első percek 
közönyösen, egyhangúan peregtek 
le. Valaki csendért pisszegett a néző­
téren. Az emberek mosolyogva fe­
szengtek a helyükön. Egyszeresük 
halotti csend lett. Mintha megmeredt 
volna minden. Egy moccanás se. A 
fiatal színészek ezt a halotti csendet 
irigyelték mindig Péter bácsitól. 
Mintha nem is lélekzene a tömeg ... 
Az emeleti páholyból kábult szem­
mel hajolt ki egy leány. A kéklő sö­
tétből halvány arcok meredtek szob- 
ros nyugalommal a színpadra.

Az egyik szélső páholyban most 
véletlenül a köpcös urra nézett Pé­
ter. A feje szédült és megint érzett 
egy csapást a szivén. A szöveget 
kínos, zavart tébollyal pergette to­
vább. Hirtelen haragosan, mérgesen 
hadonászni kezdett, szavalt, kiabált. 
A színészek rémülve néztek össze. 
Már néha zavaros mondatokat mon­
dott Péter, a súgó izgatottan, hango­
san súgott, elörehajolt, mintha a szá­
jába akarná rágni Péternek a szöve­
get A színésznő, akivel Péter szem­
ben állt, gúnyosan nézett rá és elfor­
dulva mondta: Már megint ivott, 
Péter...

Péter inost csodálkozva nézett kö­
rül. A földszint felvonás végén lan­
gyosan tapsolt. A lámpák fölcsillan­
tak, a közönség hirtelen felocsúdott 
a nyomasztó álomból és vidám tere- 
ferébe csapott. Kacagás, nevetés 
pukkant, 
veredett. 
bogtak.. 
dongott,. 
gett ki a 
kolosszális... — i C._ 
ur és közönyösen nézte a "hölgyeket.

P'- " ........
ról.
bér. Én is Zörük egyáb nagy naggen 
. — Beteg vagyok mondta a 
tiatal színészeknek.

— Nagyon rosszul vagyok, fiam — 
mondta az ámuló kis szininövendék- 
nek. — Egészen kábult vagyok.

— ■ Haza kellene menni talán ta­
nácsolta a kis szininövendék 
talanul. 
a szerepbe.

A diszletezők kiabáltak. Ügyelők 
futkoztak. Harcsák dirigált a diszle- 
tezőknek... — Gyorsan, gyorsan ké­
rem... Hóó... Vigyázni... Hóó.

Péter be se ment az öltözőjébe. 
Leült a színpad mögött egy padra.

— Egy ember van itt az előadáson
■ mondta csöndesen.
A fin hallgatott.
— Epét érzek a számban, fiam, ha 

rágondolok.
Péter elhallgatott. Maga elé bá­

mult. Aztán váratlan elkezdte:
— Amikor Szebenbc megérkeztem, 

tiz garasom volt. Lakásért könyö­
rögni kellett. Egy forintért könyö­
rögni kellett, hogy éhen ne vesszek... 
Semmi se volt. Bizony...

Ezt bágyadtan, szomorúan mondta 
Péter.
— Csak a diákok rajongók, lobogók, 

fiam. Az emberek szürkék, lusták.
Amint a csengők berregtek, egy 

fiatal színész szaladt el előttük.

bátor-
Majd csak beugrik valaki

Kacagás, 
izgatott szavak, bódult, ke- 
összevissza mondatok lo- 

. Nagyszerű ... óriási...
.. pompás, pompás csen- 
beszédekböl,... elragadó... 
s... — mondta egy frakkos

Péter pedig kibaílagott a színpad­

K’osszul van a mester, hallom 
mondta és megállt egy pillanatra. 

Aztán elódalgott.
Most a nagy, utolsó felvonása kö­

vetkezett Péternek. Már szédülve, 
kabultan állott a színpadon. Az első 
jelenetek most is szépen leperegtek, 
de a nagy monológnál már harago­
san és merőn kiállt a lámpák elé Pé­
ter. Most újra hatalmas csapást ér­
zett a szivén. Hörögve tántorodott 
e őre. Hadonászott, csapkodott az 
oklevél. A színészek meredten néz­
tek össze. Péter vergődött. Még jól 
mondta a szöveget. Csakhogy dü­
hös, rekedt hangjával egészen eltor­
zította a szavait. A közönség né­
mán, szivszorongva figyelt. A színé­
szek meglepődve suttogtak. — Kivel 
beszél Péter bácsi? Kivel beszél? 
Vigyázzon Péter bácsi... De az 
öreg nem figyelt senkire.

— Most alászolgája. megyek 
mondta a másik szerepébe dörmög- 
ve, morogva, de csak a színészek 
hallottak.

— Nem törődöm veletek. Csináljá­
tok, ahogyan tudjátok. Szervusztok

■ Szervusztok • mondta Péter.
A színészek remegve nézték és 

amennyire lehetett, csöndben pisz- 
szegtek: Vigyázzon Péter bácsi

Most előrelépett az öreg a lámpák 
elé. Szikrázó szemmel állt ott, mint­
ha neki akarna rohanni a tömegnek. 
A nagy haláljelenetének mondatait 
mondta. A közönség felé harsogott, 
hadonászott, fenyegetett. Most meg­
állók mondta csöndesen bele a 
szerepbe. Eridjetek haza, 
színészek elmosolyogtak, ir.c.. 
néni a szöveget mondta Péter. De 
aztán újra csak csodálatos pontos­
sággal mondta a szerepét. Csak a 
szövegbe beledörmögte.

■ Menjetek haza... Pimaszok.
A színészek ijedten csaptak bele 

Peter bácsi szavaiba, hogy a közön­
ség ne hallja meg, mit dörmög.

De az öreg csak morgott.
Pfuj... pfuj... kiabálta közbe. 

De azért megint csak pontosan 
mondta a szerepét. És az utolsó sza­
vainál elterült a földön, mint egy 
rongy. A színészek remegve bámul­
tak, ahogy csapkodta magát. Hány- 
torgott és rekedten ordítozott érthe- 
tetten szavakat. És alázatosan visz- 
szahanyatlott, mint ahogy sokszor- 
sokszor végigcsinálta.

Dörgő taps hívta a színészeket fel­
vonás után. Nagyszerű... kolosszális 

mondta a monoklis az első sor­
ban. A köpcös, mosolygó ur a pá­
holyban a szemét törülgette és a lá­
nyainak nagy gesztusokkal magya­
rázott. Egészen elérzékenyedett.

Pétert meg a színházi orvos fi­
gyelte az öltözőben. Csak későn, az 
éjszakai órákban futott végig a vá­
roson a hir, hogy meghalt.

A köpcös, mosolygó urat előadás 
után nem engedték be a színházba. 
Nagy sürgés-forgás volt a folyosó­
kon. A bejáró elé egy autó robogott 
es egy-két ur izgatottan ugrott ki a 
kocsiból. A köpcös, mosolygó ur 
még néhányszor megpróbálkozott a 
bemenettel, aztán mérgesen vacso­
rázni ment a lányaival.

l.s még az este az igazgató meg- 
hatottan rendelkezett Péter szerepei­
ről. Egy fiatal színész állt előtte az 
irodában. Izgatott volt, az arca kipi­
rult. Rohant lefelé a lépcsőn. — 
Végre... végre., már mióta vártam 
ra... — dobogott hévül a gondolata, 
mint hidakon a szekérzörgés. Fü­
tyülni, dalolni kezdett. De aztán hir­
telen elhallgatott. Zsebredugta a ke- 
zés és fázósan ballagott tovább. Le­
húzta a kalapját.

A kis szimnövendék is ment haza­
jele. bokáig csavargóit a Duna-par- 
ton. Az éji szél belekarmolt az ar- 
caba. röl-föltekintett az égre, de az 
eg sötét volt. Meg-megállt. A feje 
szédült. Csörgött a könye.

A 
mert újra
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TÁRSADALMI 
ES EGYESÜLETI ÉLET 

ooo
A Muzcumbardiok Köre legköze­

lebbi felolvasó estéin Czakó Elemér 
és Móra Ferenc szerepelnek. A felol­
vasó ülés időpontját később közlk.

Szakelőadások a Kereskedő Tár­
sulatnál. A Kereskedő Társulat vá­
lasztmánya elhatározta, hogy a tél 
folyamán olyan szakelőadásokat 
rendez, amelyek a kereskedelmi ér­
dekeltséget közelről érintik és köz­
vetlen érdeklik; ezek között első 
helyen az adókérdések égető nagy­
ügyét tűzte ki. Az első ilyen szak-
előadást Diezig Alajos dr. kamarai 
titkár, az adóügyek sokoldalú és 
alapos ismerője tartja, akinek kezé­
ben évek óta gyűlnek össze egy ha­
talmas kamarai kerület összes adó­
sérelmet és méltányosságai, igy ö a 
rendelkezésre álló adathalmazzal 
fogja feltárni a mutatkozó bajokat, 
azok forrásait. Az előadás megtar­
tására december 28-át, péntek este 
fél 8 órát tűzte ki a Társulat veze­
tősége.

Karácsony fagy ujt ás a piarista cser­
készeknél. A piarista gimnázium 
cserkészei pénteken délután a csa­
pat otthonában karácsonyi összejö­
vetelt tartottak. Karácsonyi hangu­
latú szavalatok, felolvasás, ének, 
színdarab mintegy két órán át szó­
rakoztatták a megjelent cserkészeket 
és kedves vendégeiket.
A Debreceni Kertészek Asztaltársasága lak­

jait felkérem, hogy december 22-én este hat 
órakor az Angol királynő kiilőntcrméb<-n 
megjelenni szíveskedjenek a kertésztörvény­
tervezet letárgyalása végett. Gulyás lindre.

A debreceni gör. kath elemi iskola 
december 25-én a szegény sorsunk 
felruházására jótékonycéiu kará­
csonyfa-ünnepélyt rendez, melyre 
minden érdeklődőt szívesen lát a 
rendezőség. Kezdete délután 4 óra­
kor. Vígkedvű Mihály-utca 4.

ünnepi szünet a Közművelődési Könyv­
tárban. Debrecen sz. kir. város Közművelő­
dési Könyvtára folyó hó 24-én, hétfő déli 1 
órától 27-ig, csütörtök délelőtt 10 óráig 
zárva.

{Szőrme áruk go^Ve,X 
pótban legolcsóbban beszerezhetők. — 
Alakítást, javítást a legújabb divatlap 
szerint ÍC/iuárw szűcs mester 
készít F*V>Va»y Józsefkir.her- 
herceg-u. Közvetlen a Bika fürdő mellett.

Weszprémi-féle

fajborok
literenként 90 fillér, 5 li­

ter vételnél 80 fillér.
Kitűnő ürmös kapható 1

Torday,
Csapó utca i03. szám.

Nyíregyházán olvassa a

„Tisza vidéket“

Újévtől kezdve több ére tsegizett és jog­
végzett rendőr áll poszton Debrecenben

(A Hajduföld tudósítójától.) Mint 
ismeretes a Hajduföld megírta, ja­
nuár 1-jével a hajdúsági városokban 
a belügyminiszter rendeleté szerint a 
csendörségtől az állam rendőrség ve­
szi át a közbiztonsági szolgálatot. Az 
ilyen újonnan felállítandó kapitány­
ságokhoz legnagyobbrészt a debre­
ceni rendörkerület adja az őrsze­
mélyzeti létszám állományát. Ter­
mészetesen ezáltal Debrecenben erő­
sen megcsappan az őrszemélyzet! lét­
szám, mert a belügyminiszter az el­

A közigazgatási bíróság megsem­
misítette a királyhelmeci mandátumot

Budapest, december 22. A magyar 
királyi közigazgatási bíróság Lamr>e< 
Hugó tanácsa ma délben egy órakor 
hirdette ki a királyhelmeci petíció 
ügyében ítéletét. Kiráiyhelmecen 
1928 február 19-én két jelölt állott 
egymással szemben a választáson: 
Barathy Béla egységespárti és Wág­
ner Károly dr ugyancsak egységes­
párti jelölt. A választási elnök a vá­
lasztás lefolytatása után 535 szó­
többséggel Barathyt hirdette ki meg­
választott képviselőnek. A választók 
petícióval támadták meg a mandátu­
mot. A peticionálók azt kérték, hogy 
a bíróság a petícióban megjelölt vá­

Alapittatott 1877. KaráCSOnyra Telefon 14—44.

1 kg szalon cukorka 2.20, staniol 2 50. Karácsonyfadíszek, cukor­
kák, csokoládé, dessertek, datolya, kandematf gyümölcs, befőttek, 
jam-konservek. 1926. évi Kokadi, kecskeméti bor 1.20, 1 üveg 

4/* 7 decis Konyak 4.40. — Vásároljon

KAV APQ I ÁNAQ faszer’ csemege, italkereskedésében IWíHUJ JHÍTUj Csap-és Jókai sarok. KtsáUomís mellett.

Vásároljon könyvre I Rendelés házhoi szállítva

Régen elismert *z, g 
hogy legelőnyösebben |

a Hanevábans
vásárolhat karácsony- | 
fadíszeket-, csokolá- B3 
dékat, szaloncukrot, | 
keksz, csemege és Ital | 
árukat, diót, mákot és 1 
mindenféle fűszerárut. §

vezényelt létszám utánpótlásáról 
nem intézkedett. A kerület a saját 
hatáskörében elrendelte, hogy azok 
az érettségizett és jogvégzett rend­
őrök, akik eddig mint írnokok telje­
sítettek szolgálatot, január 1-jövel 
eddig beosztásukról bevonultatandók 
s rendes őrszolgálatba vezénylendők. 
így tehát januárban már több érett­
ségizett és jogvégzett rendőrőrszem­
mel fogunk találkozni az utcasarko­
kon . . . Furcsa és nagyon különös 
ez az intézkedés . . . s főleg sérelmes.

lasztási visszaélések alapján igazítsa 
41 a választás eredményét és ennek 
eredményeképen jelentse ki Wágner 
Károly dr-t megválasztott képviselő­
nek.

Ezzel szemben dr Lányi Márton 
cllenpeticiót nyújtott be, amelyben 
Wágner Károly ellen abszolút ér­
vénytelenségi okokat sorol fel és a 
petíció elutasítását kérte. A bíróság, 
amely Lampel Hugó tanácselnökből, 
Biró Balázs előadóból, Hubert Ottó. 
Borsos Endre és Balázs Kornél sza- 
vazóbirákból állott, több mint 600 ta­
nút hallgatott ki és a kihallgatások 
eredmnéye alapján a következő ité- 

letet hozta: A bíróság a petíciónak 
helyt ad és Barathy Béla megválasz­
tását érvénytelennek nyilvánítja. Dr 
Wágner Károlynak azt a kérelmét, 
hogy eredménykiigazitás alapján a 
bíróság öt jelentse ki megválasztott 
képviselőnek, a bíróság elutasította. 
Kimondta továbbá, hogy úgy Ba­
rathy Bélának, mint Wágner Károly­
nak választójogát és megválasztha- 
tóságát egy évre felfüggeszti, a fel­
felmerült költségeket pedig kölcsö­
nösen megszünteti.

FŐI*KOI.l
A Bethlen Gábor-Kör 

műsoros Istentisztelete 
a Kistemplomban

A Bethlen Gábor Kör vezetősége 
december 26-án szerdán, karácsony 
másodnapján délután 5 órai kezdet­
tel, a történelmi nevezetességű Kis- 
templomban nagyobbszabásu és ma­
gas nívón álló műsoros istentisztele­
tet rendez. A templomban perselyen 
kívüli gyűjtést engedélyeztek. Az 
igy begyült összegek a kör belmisz- 
sziós munkájának a támogatására 
szolgálnak. Műsor a következő:

1. Kezdőének: 7., 15. 2. Közének: 
101. dics. 1., 4. vers. 3. Ima: dr Kál- 
lay Kálmán theologiai professzor. 4. 
Énekszám. „Karácsony“. Szabolcska 
—Nagy András. Énekli Nagy András. 
5. Ünnepi beszéd: dr Kállay Kálmán 
theologiai professzor. 6. Hegedű 
szám: Versényi György joghallgató. 
7. „Karácsony“ verseiből felolvas 
Kesztyüsné Balogh Margit urasz- 
szaay. 8. Ének szám. „Isten hatalma“. 
Szuhai B.—Ivánka Zoltán. Énekli és 
hegedűn kiséri: Tímár Mária urleány.
9. Ima: Thomay Dezső s-.lelkész.
10. Záróének: 100. dics. 15.

Vitéz Gaál Lajos 
üveg, porcellán és kegytárgy 
üzletében a legszebb és legolcsóbb 

karácsonyi ajándék, 
tárgyak kaphatók, úgyszintén min­
denféle képkeretezést is elvállalok 
Szent Anna utca 5. sz. alatt.

éB Patkányt, 
egeret, poloskát svábbogarat azon­
nal irthat törvényesen védett ki­
váló minőségű irtószerrel. Nagyon 

olcsón kapható:

STERN f ettékűzletében
Piac-utca 10. (Bikával szemben.) 
Saját érdekében győződjön meg.

TÓBY ISTVÁN

ujlétai fajborainak
kimérése KOSSUTH-UTCA 9. SZ. 
kapu alatt. — Ujbor I. 1 pengő, 

óbor I. 1.40 pengő.

j Mindenféle bel- és külföldi

’.szén, koksz, tojásbrikett, 
l tűzifa és Berentei szén 
j Reiorta büKkGmxn, kicsinyben és nagyban teáihoz szállítva is

Gabányi Sándor ytőda
Láng Miklós, Debrecen legrégibb cégénél, 
a legolcsóbb napi áron beszerezhető.

Csapó-utca 28. szám. Telefon zám . 4-4f.
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Oh, mi áldás

Karácsonyi vers 
atcscrjSő... Szent karácsony bnnepestie itt vagyon.

Ílennokíillacs^ konyha-rácson 
Benne ftkszik egy vagyon.
Kejiz megy erre, pénz megy arra 
Minden elmegy, ami volt: 
yti, mi áldás a magyarra 
Ilyenkor a Pálffy-bolt!
Emlékeztet ez a múltra, 

a jólet hempereg:
Nézzetek csak fel a pultra 
Enruvágyó emberek!
Ki gondolná, mire képes 
A cselekvő szorgalom!
Ez az üzlet, ah, mi népes 
S ah, minő a forgalom.
Itt árulják potomáron 
Eriss dobozban a halat. 
Eldeleghetsz a humoron 
Kossuth-utca hét alatt. 
Sok finomság van egyszóval 
i altok előtt nép kering...

h°gy ma,d messzólal A befustolt soshering.
Mennyi alma! Hogyha látom 
Ram mosolyg a Jonathán... 
Jött a kávé teveháton, 
A sivatag vonatán.
Prima tea, kanna-márkás,J 
Rum, konyak és kaviár, 
l-inom aszpik. rajta mártás, 
Mely a hallal velejár. 
A segédnek ad itt munkát 
Vevő, csomag, eledel...
Van egy gép is, amely sonkát 
Gusztusosán szeletel.
Minden olcsó! Minden édes! 
A közönség csak tolong ...
Mint fogyó hold, oly negédes 
A megkezdett sajtkorong.
Van itt sonka eleségül, 
Rajta finom, „guszta" bőr 
Ementháli héja nélkül, 
Gorgonzola, Pusztadőr. 
Mennyi disz, óh ... tünde, játszi 
l/veggömbök, tobozok:..
Nuga, Koestlin, győri, svájci. 
Ildefonso-dobozok.
Nincs e boltban idegesség: 
Hangulat ja oly negéd...
„Hölgyek! Urak! Ide tessék!" 
Egyre hajlong a segéd.
Súlya nő a pakknak ismét
S szinte már-már összenyom... 
„Szolgálhatnék mással is még 
Méltóságos asszonyom?..."

( seng a csengő... Szent karácsony 
Unnepestje itt vagyon.
friss kalács a konyha-rácson: 
Benne fekszik egy vagyon.
Pénz megy erre, pénz megy arra 
Minden elmegy, ami volt: ~ 
Oh, mi áldás a magyarra 
Ilyenkor a Pálffy-bolt!

A budapesti MOVE felhívása a volt tiszti 
es legénységi hadviseltekhez

Bajtársak! A világháború négy­
esztendeje alatt közös volt a sor­
sunk, közös a szenvedésünk, az örö- 
rnünk- A harci megpróbáltatások 
gyűjtöttek össze berniünket a dicső­
séges magyar hadviselők táborába.

Idült a fegyverek zaja, — a „Béke" 
köszöntött reánk, s mi tiz esztendő 
óta elmegyünk egymás mellett ide­
genül, ismeretlenül.

Hozzátok fordulunk! Akik a Do- 
berdó és a Piave borzalmaiban, Vol- 
hunia sártengerében, az oláh és szerb 
frontokon, Albánia miazmás levegő­
jében együt reméltetek szenvedései­
tek hereként egy szebb, jobb magyar 
jövőt.

Ha a világháború összehozott ben­
nünket, a béke ne szórjon szét!

Hozzátok fordulunk! Szeretettel 
kérünk benneteket, hogy személyi 
adataitokat (név, polgári foglalkozás, 
volt katonai rang, születési év, 
hely, vallás, pontos lakcím, háborús 
szolgálat és kitüntetések adatai) írás­
ban juttassátok el hozzánk, hogy en­
nek alapján, kitűzött céljaink első 
állomásaként megszerkeszthessük a 
Magyar Hadviseltek összefoglaló ki­
mutatását és egy nagy testvéri ta- 
I a l koz < > ra, n i cg b e s z elésre üss z e g y ü j t - 
hessünk benneteket. Cim: MOVE 
budapesti főosztály elnöksége, Bu­
dapest, VI., Podmanicky-u. 45., II. 
em., 26. sz. Bajtársi köszöntéssel: 
A MOVE budapesti főosztály elnök­
sége.

Mindössze 400 pengővel támogatta 
a kormány a két zseniális böszöiményi 

feltalálót
Hajduföld tudósitójától.) Több 
hirt adott már a Hajduföld ar- 
két hajdúböszörményi magyar­

ról: Kovács Jánosról és Török Sán­
dorról, akik egy

uj rostaszerkezetet találtak fel, 
mely a cseplésnél 
len szemveszteséget

teljesen kiküszöböli.
Kovács és Török találmányukat már 
eddig majdnem az összes országok­
ban szabadalmaztatták s ennek ré­
vén külömbözö államoktól kecsegtető 
árajánlatot kaptak annak megvásár­
lására. A két hazafias gondolkozása 
böszörményi ezermester azonban

semmi pénzért sein hajlandó ide­
gen kézre bocsájtani azt az esz­
közt, melynek legnagyobb hasz­
nát a búzatermő magyar föld ve­

heti.
Az uj rostaszerkezetet a kiküldött 
hivatalos szakértő is a legtökélete­
sebbnek találta a többtermelés és 
megtakarítás gazdasági szempontjá­
ból, azonban ennek ellenére hosszas 
kilincselés után is

a kormány mindössze 100 pen­
gőt adott a két böszörményi fel­

találó segélyezésére.
akik mindenáron Hajdúböszörmény-

(A 
ízben

elkerülhetet-
ugyszólván

ben szándékoznának a rostaszerke­
zetet előállító üzemet megindítani

A Magyar Hét hangos felbuzdulása 
után a két magyar feltaláló óriási 
horderejű találmányának ilyenforma 
támogatása nemcsak visszás, hanem 
éitehetetlen is. A két derék magyar 
embert azonban nem keseríti el ez a 
körülmény sem, mert már néhány hét 
múlva,

januárban megkezdik a rosta­
szerkezet gyártását, 

mivel az annak előállítására szüksé­
ges alkatrészeket már beszerezték. 
Reméljük. hogy a nyáron a cséplő­
gépek egyikérői sem fog hiányozni 
Hajdnmegyében a modern rostaszer­
kezet, melynek beszerzési árát a 
megtakarított búza értéke százszoro­
sán megtéríti.

Karácsonyra 
csak hasznos ajándékot vegyen. 
Harisnyát, keztyflt, pullowert 
nyakkendőt olcsó áron vásárolhat 

Nzabó Nándor­
nál Batthyányi utca 4. sz. I 

Deo, 10.-től 31-ig pénztári engedmény i

Molnár Ferenc sorozatos 
bukásai Angliában

Londonban a közelmúltban került 
bemutatóra .Molnár Ferenc vigjátéka, 
a „Játék a kastélyban". Érdekes, 
hogy Molnár darabjai, amelyekről 
csakugyan el lehet mondani, hogy­
bejárják az egész világot, sorra buk­
nak az angol fővárosban. Az ördög, 
A testőr, Liliom után erre a sorsra 
jutott a Játék a kastélyban is. Pedig 
ez alkalommal minden lehetőt elkö­
vettek, hogy Molnár darabját siker­
hez juttassák. A Játék a kastélyban 
London egyik legelőkelőbb színhá­
zában került bemutatóra s a fősze- 
i epekre olyan elsőrangú művészek 
vállalkoztak, mint maga a darab ma- 
nagere, Sir Gerald du Maurier és Sir 
Forbes-Robertson. Ez sem használt.

Ismeretes, hogy a darab második 
előadásán olyan ellenszenves tünte­
tés támadt, hogy Sir Gerald kényte­
len volt a függöny előtt megjelenve 
a közönség tapintatára apellálni, 
hangsúlyozva, hogy- „mégis csak a 
St. James színházban vagyunk s ta­
lán még sem olyan nagyon rossz ez 
a darab".

Ez után az eset után nem hat meg­
lepetésképen a Daily Mail híradása, 
amely szerint Sir Gerald du Maurier 
kijelentette, hogy a darabot 14 elő­
adás után leveszik a műsorról.

„Művészi pályafutásom alatt még 
nem lordult elő, hogy egy darabot 
ilyen kevés ideig játszottunk volna“,

jelentette ki Sir Gerald. „Semmi 
okát sem látom azonban annak, hogy 
a darabot tovább is műsoron tart­
sam. Úgy latszik, a közönségnek 
meg van az oka, amiért nem kiván­
csi ra s ezt kívánják az üzleti szem­
pontok is."

Mikor a szintén megbukott Liliom 
bemutatójára készült a Duke of York 
színház, az „111. London News" kri­
tikusa igy irt Molnárról:

”E;jr évvel ezelőt megismerkedtem 
Molnárral Budapesten a „Fészek“ 
klubban. Szóba hoztam előtte, hogy 
darabjai Londonban sorra buknak. 
Molnar szerint a hiba bizonyosan az 
előadásban rejlett. Megemlítette, 
hogy a darabok szatírája alighanem 
„elpárolgott" az átültetés során, de 
bízik benne, hogy meg fogja még hó­
dítani Londont is. Nem tehettem per­
sze egyebet, biztosítottam, hogy' osz­
tom a nézetét s megjósoltam, hogy 
lesznek neki még sikerei Londonban 
is.

Úgy látszik, Mr. J. T. (;rein ami­
lyen udvarias ember, épen olyan 
rossz próféta. Az angol közönség 
makacsul hajthatatlan.

Meinl ajándék-kosár A v 1 I a g h I r ö a e r i k a im

11 ZO

a kulturállamok elegáns höl

környékén egyedelárusitó

József»Ut 42
tetszésszerinti összeállításban, 

mely mindenkinek örömet 
szerez.

Hirdessen a H alduf öldbenl

Debrecen és

gyeinek nélkülözhetetlen fűzője n- iOMmu* t——— —  .._ * .

Biri Róza
Ferenc

.Tokaj vesszejéből nektárt cse- 
pegtetél. *

Hajdani nagy költőnk megéne- 
hegy aranyszínű 

"cdojét Nekünk pedig nem is 
Kell Tokajba menni, megkaphatok 
a Szent Aanna-u. 5 sz. a. levő 

Gróf Desewffy-féle 
borlerakatban.

Olcsó árak I Kitűnő áruk I 
ízléses palackozás!

| Vásárlásainál hivatkozzék a|
Hajduföldre!

A m. kir. Tisza István Tudomány Egyetem klinikai szállítója 

FohÓrtní flániol temetkezési vállalkozó Debrecen, rDlIül lül ,UdIllői Désenfeld-tér 4. sz. Telefon nappal 11-85
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htentisiteteti r«nd vasárnap, december 23-áa 

A ref. templomokban:
Nagyiemplombiui 10 órakor dr. Révész 

Imre. S Arakor Módis László. Kistcra- 
plomban 9 órakor Kardos Lajos, II órakor 
K. Kiss László. S órakor Marki Kálmán. 
Kossath-utcai templomban 10 órakor Hege­
dűs Kálmán. 5 órakor Hadar Zoltán. — Ár­
pád-téri templomban 10 órakor Nagy Sándor. 
2 órakor vallásos ünnepély: Magyar Berta­
lan. -- Ispoiály-teniplpmban 10 órakor Baja 
Mihály. S órakor Uray Sándor. — Homok­
kertben 10 órakor Barcza József. — Nyu- 
las-barakk 10 órakor Kovács L. Szilárd. 
Nyilas-telepen délután 3 órakor Papp (iábor. 
— Csapókertben délután fél 3 órakor Gerda 
Sándor. Kösélyszegen Konrád Zoltán. 
Vagongyárhau szombat délután 3 órakor pr 
és urv. oszt: Uray Sándor.

Karácsony el só napján:
Nagytemplomban II) órakor prédikál dr. 

Révész Imre. ág. dr. Baltazár Dezső, 5 óra­
kor Csefkó József. Kistemplumban 9 óra­
kor pr. Uray Sándor, ág. Szele György.
S órakor Szabó Tibor. Kossuth-ntcai tem­
plomban 10 órakor pr. ( sikesz S„ ág. Baja 
Mihály. 5 órakor Szabó József. — Árpád-té­
ren 10 órakor pr. K. Kiss L.. ág. Magyar Ber­
talan. 2 órakor Lukács László. — Ispotály­
templomban 10 órakor pr. Molnár I'.. ág 
Nagy Sándor, 5 órakor Nagy Lajos. — Ho- 
tnokkertben 10 órakor pr. és urv. oszt Márki 
Kálmán, 3 órakor Nagy Lajos. Szegény­
házban 10 órakor pr. és urv. oszt: Módis L. 
Nyilas-telepen 10 órakor pr. és urv. oszt: 
Mezey Béla. 3 órakor Murányi Zoltán. Nyu- 
tas-barakkban 10 órakor préd. és ág. Hege­
dűs Kálmán. Bálikon Siposs Imre. Fancsikán 
Vajda László. Kacson Konrád Zoltán. Hegye­
sen és Elepen Papp Imre. Hulápon Kántor Jó­
zsef. Ondód-Kádárdülön Kardos lajos. Sze­
nesen dr. Erdélyi S. Pallagon dr. Dancsházy 
S. Ohat-1 elekházán Halász András. Köntös­
gáton 3 órakor pr. és urv. oszt: Kardos La­
lő*. Hármashcgyea 10 órakor Bagdy Dániel. 
Ebesen dr. Erdős Károly.

Karács«»’ máavdik napja*:
Nagytemplomba* 10 órakor dr. Révész 

Imre. 5 órakor Lukács László. — Kistemp- 
lomba* 9 órakor Nagy Lajos. 11 órakor 
Csefkó József. S órakor Szabó József. 
Xossutb-utcai templombaa 10 órakor Baia 
Mihály, 5 órakor Nagy Lajos. — Árpád-téren 
10 órakor Szabó József, 2 órakor Szabó Jó­
zsef. — Ispotály-templomban 10 órakor He- 
gedfls Kálmán. 5 órakor Csefkó József. 
Nyilas-telepen 10 órakor Madar Zoltán. Csa­
pókertben Magyar Bertalan. Egyetemi klini­
kái pr. és urv. oszt: Uray Sándor. Ondód 
Vedresdülön Halász András. Nagycserén Me- 
zey Béla. Paczon Kántor József.

Karácsony a róm. kath. templomba*.
A karácsony és a vele kapcsolatos ünne­

pek alatt a róm. kath. templomban a követ­
kező templomi rend lesz:

Doc. 23-án, vasárnap reggel 6 órakor az 
utolsó Roratc-mise. További szentmisék 7. 8. 
9. 11, háomnegyed 12 és fél 1 órakor. Léi 10 

órakor ünnepélyes nagymise, utána prédikál 
Kovács Sándor. Délután fél 4 órakor szent­
olvasó és litánia. Szentbeszéd nincs.

Dec. 24-én, hétfőn karácsony vigíliája, szi­
gora böjti nap. Éjjel 12 órakor teljes segéd­
lettel. főpapi díszben éjféli misét mond dr 
Lindenberger János.

Dec. 23-én, kedden karácsony ünnepe. Re, - 
gél 6 órakor pásztormise. További misék va­
sárnapi rend szerint. Utolsó szentmise fél I 
órakor. Fél 10 órakor szentmisét mond s 
utána prédikál dr. Lindenberger János. Dél­
után fél 4 órakor ünnepi vecsernye, utána 
prédikál dr. Lakatos Sándor.

Bee. 26-án. szerdán szt. István első vér­
tanú ünnepe. Szentmisék vasárnapi rend sze­
rint. Fél 10 órakor ünnepélyes nagymise. 
Utána szentbeszédet mond Erdődy-Bakacs 
Iván. Délután fél 4 órakor vecsernye.

A görög szertartásu róni. hath, templomban:
Vasárnap: Rendes vasárnapi szentmiserend. 

Reggel 7 órakor reggeli Istentisztelet. 8-kor 
diákmise. 9-kor katonamise a görög és latin 
szertartásu rom. katb. katonák részére. 10 
órakor nagymise, utána prédikál Papp Gyula 
parochus, szentszéki tanácsos. Utolsó mise 
háromnegyed 12-kor. Délután 3-kor vecser­
nye. szentbeszédet mond Orosz Bálint segéd­
lelkész.

Karácsony első napján: December 24-én. 
karácsony vigíliáján éjjel fél 12kor éjféli Is­
tentisztelet. Reggel 7-kor reggeli Istentiszte­
let. 8-kor és 9-kor csendes szentmisék. 10 
órakor papi segédlettel uagymisét celebrál 
Papp Gyula parochus, szentszéki tanácsos, 
utána ugyancsak ő mond szentbeszédet. Utol­
só mise háromnegyed 12-kor. Délután 3 óra­
kor nagy vecsernye, prédikál Orosz BáJTn: 
segédlelkésa.

Karácsony második napján: Rendes ünnepi 
szentmiserend. Reggel 7-kor reggeli Isten­
tisztelet. 8-kor diákmise, 9-kor katonamise a 
görög és latin szertartásu róm. kath. kato­
nák részére. 10 órakor nagymisc. utána 
prédikál Orosz Bálint segédlelkész. Utolsó 
mise háromnegyed 12 órakor. Délután 3-kor 
nagy vecsernye.

Karácsony harmadik napián: Rendes ün­
nepi szentmiserend. Reggel 7 órakor reggeli 
Istentisztelet. 8-kor diákmise. 9-kor katona­
mise a görög és latin szertartási! róm. kath. 
katonák részére. 10 órakor nagymise. Utolsó 
mise háromnegyed 12-kor. Délután 3 órakor 
vecsernye.

Az evangélikus templomban 

az istentiszteletet december 23-án, vasárnap 
délelőtt 10 órakor Lábossá Lajos helyettes 
lelkész tartja.

Karácsony I. ünnepén d. e. 10 órakor is­
tentiszteletet tart és utána Úrvacsorát oszt 
Lábossá Lajos helyettes lelkész. Délben fél 
egy órakor levente-istentiszteletet tart Lá­
bossá Lajos helyettes lelkész.

Karácsony li. ünnepén d. e. 10 órakor az 
istentiszteleten prédikál Kardos Lajos ref. s. 
lelkész.

Unitárius Istentisztelet. A Hatvan-utcai 
unitárius templomban 2b-án, szerdán dél­
előtt 10 órakor istentiszteletet tart és űr­
vacsorát oszt Dr. Csíki Gábor missziói 
lelkész.

Karácsonyi ünnepélyek Debrecenben
Karácsony ünnepi estjén, hétfőn 

valóra válik Debrecenben az igazi 
emberszeretet jelében fogant gondo­
lat: a Mindenki Karácsonyfája. Az ut­
cán fog állani ez a karácsonyfa ün­
nepi ragyogásban. Alatta szeretet- 
adoniányokkal rakott asztal, ahon­
nan kiosztják a csomagokat a feleke­
zeti különbség nélkül jelentkező sze­
gények között.

A jótékonyság igazi apostolai: a 
Szent Erzsébet, Szociális Misszió, 
Leányclub stb. úrnői és urleányai 
vállalkoznak arra, hogy a beérkező 
ajándékokat kiosszák a jelentkező 
szegények között.

Most Debrecen megértő közönsé­
gétől függ, hogy a szép gondolatnak, 
gyakorlati ereinényc is legyen.

Hol fog állani a Mindenki Kará­
csonyfája?

A Mindenki Karácsonyfáját a 
Batthyány- és Szent Anna-utca ke­
resztezésénél elterülő térségen állít­
ják fel, a város uj bérpalotája előtt.

Hétfőn reggel kezdik meg a mun­
kálatokat. Két nagy karácsonyfát ál­
lítanak fel. A két karácsonyfa között 
hosszú asztal lesz és ezekre helye­
zik a szegények között kiosztandó 
csomagokat.

Azok a szegények, akik a lakosság 
jótékony adományaiból részesedni 
kívánnak, hétfőn délután négy óra 
előtt gyülekezzenek a Szvetits zárda 
előtt, hogy a kiosztás egyfolytában 
elvégezhető legyen.

Pont négy órakor a ragyogó kará­
csonyfák alatt felhangzik az ünnepi 
ének és utána nyomban megkezdődik 
a szeretetadományok kiosztása, a 
mely addig fog tartani, míg a közön­
ség által küldött csomagokat az 
utolsó darabig ki nem osztották.
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Értesítjük igen tisztelt hirdetőinket, hogy 

karácsonyi ünnepi számunkba 
hirdetéseket legkésőbb

december 24, hétfő déli 12 óráig 
V 

K rjük 
pontig hirdetéseiket feladni szíveskedjenek.

S Tisztelettel: a kiadóhivatal Pl

eszünk
i. hirdetőinké',

fel.
hogy ezen idő-

1*/s tonnás 
és 2 tonnás 
teherautó­
inkat tekint­
se még.

a teábbvmi"6-

> s.
£

Mikor és hová kell küldeni a szere- 
tetadoniányokat

A cél a Mindenki Karácsonyfájával 
az, hogy erre mindenki adjon és 
alatta minden szegény, elhagyott em­
bertársunk kaphasson valamit.

A karácsonyi ünnepekre minden 
háznál sütnek-föznek az ünnepi asz­
talra. Ahol a szeretet melege igazi 
fényében ragyog, ott pakoljon be a 
ház ura, vagy úrnője valami harapni- 
valót annyit, amennyivel egy sze­
gény embert, vagy gyermeket szíve­
sen megajándékoz. Ezt a csomagot 
küldje el a Batthyány-utca 22. számú 
házban Papp Mihály hentes üzletébe, 
ahol a beküldött csomagokat átve­
szik, elkönyvelik és rögtön áthordják 
a Mindenki Karácsonyfája alá, a ki­
osztás helyére.

Az ilyen csomagokat hétfőn reggel 
nyolc órától délután legkésőbb'há­
rom óráig kell eljuttatni a fentebb 
megjelölt helyre, mert ezután már a 
bizottság a Mindeki Karácsonyfája 
alá vonul a kiosztás elvégzésére.

A leventék karácsonya
Igen szép eredményeket kezd már 

felmutatni a leventék karácsonyi ak­
ciója. Debrecen város hazafias tár- 
sadalmánk érző közönsége megmoz­
dult a hívogató szóra és minden le­
hetőt megtesz, hogy a leventék kará­
csonya örömteljes legyen. Eltekintve 
egy néhány válhat nemtörődömségé­
től, melyek teljesen üresen küldöttek 
vissza a gyüjtőiveket, mindenki meg­
teszi a tőle várható legtöbbet. Igaz, 
ugyan, hogy mindez nem valami sok, 
mert hiszen Debrecen városa több 
mint 6000 leventéinek nagy tömegé­
ben nagyon, de nagyon sokan van­
nak ruhátlanok, cipődének és éppen 
a cipő és ruhakereskedések nem kül­
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Házlebontás miatt i
rendkívül olcsón szerezheti bel 
Kalap, Nyakkendő és Fehérnemű szükségletét I 
Frank Imrénél, Ferenc József-ut 43.1

6—29.

HARISNYAK, KALAPOK,
kesztyűk, mindenféle rövidáruk és 
szabókellékek óriási választékban

meglepő olcsón a
Fehérnemüek, nyakkendők 

nagy karácsonyi vására 
rendkívül olcsó árakban 11

Csiphésboltban Oivatcsarnoh
(Bikával sze^ben) PIAC UTCA 10. (Bikával szemben)
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Hasznos ajándékok Karácsonyra I

”, Karácsonyig rendkívül leszállított árakon HM
K A R d O S S LASZLÖNai

J DEBRECEN, KOSSUTH-UTCA 0 X L O N A L
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döttek úgyszólván semmit. Ezért bár 
maga az akció azon célzattal alakult, 
hogy egy pár száz gyermeknek ruhát 
es cipőt tudjon adni, hiszen ezek 
meg fontosabbak a karácsonyfánál 
18, e ez az *dén csak nagyon kis 
mértékben válik lehetővé. Annál na­
gyobb eredményt jelent azonban, 
bogy a DIE tornacsarnokában, va­
sárnap este 6 órakor kezdődő „Le­
vente karácsonyfa-ünnepélyen“ egy 
kb- 4—5 méter nagyságú karácsony­
fa lesz felállítva, az alatta levő ado­
mányokkal egyíiit és a meghívott 
előkelőségek és több mint 6000 le­
vente jelenlétében nagyon szép mű­
soros est teszi feledhetetlenné a fiuk­
nak az idei karácsonyt. Úgy a műsor 
összeállításában, valamint az egész 
akció megszervezésében igen nagy 
köszönetét érdemel dr Kozma Lajos, 
az akció fáradhatatlan munkása.

A leventék karácsonyi ünnepélyét 
december 23-an este 6 órakor a DTE 
tronacsa mókában, Péterfia-utca 76. 
sz. alatt tartják meg a következő 
műsorral: 1. A Magyar Hiszekegy. 
Éneklik a leventék. 2. Bevezető kon- 

.fe.rence- 1)r l)adV Kozma Lajos. 3. 
Török Ferenc levente irredenta sza­
valata. 4. Muraközy Tibor levente 
zeneszáma. Adagio, c-moll. 5. Bundi 
János levente saját novellája: „Tóth 
Palj karácsonya.“ 6. Kovács Gyula 
.levente: Irredenta dalok, 7. ifj. Barta 
Sándor: „Rablóinkhoz.“ Irta Szent­
királyi Albert. 8. Muraközy Tibor le­
vente hegedű száma. „Havasi kürt.“ 
9. Gebey Sándor levente: Petőfi: 
„Élet vagy halál.“ 10. Mezey'Béla 
ref. lelkész ünnepi beszéde. 11. Buch- 
vald Béla ref. theologus szavalata: 
„A mozdony." 12. Himnusz. Éneklik 
a leventék. Utána az ajándékok ki­
osztása. Befejezésül: „Szózat". Ének­
lik a levetitek.

Debrecen város testnevelési bi­
zottsága ezalkaomból a következő 
felhívást intézte az összes leventék­
hez: Felszólítom a város összes le­
ventéit, úgy a hétköznapi, valamint 
a vasárnapi szakaszba járókat, hogy 
folyó hó 23-án este a DTE torn t- 
csarnokában sapkával és tollal je­
lenjenek meg a „Levente karácsonyi 
ünnepélyen“. Ugyancsak kötelező a 
megjelenés a már kihirdetett kará­
csony első napján d. e. 11 órakor és 
január 1-én d. e. 11 órakor leendő, a 
rendes téli foglalkozási helyen levő 
gyülekezőre, amikor is az összes 
szakaszok vallás szerint templomba 
mennek. Ez utóbbi alkalmakkor 
szintén sapkával és tollal jelennek 
meg.

Az Iparostanonc-Otthon kará­
csonyfaünnepe

ma délután fél öt órakor kezdődik az 
iparostanonciskola tornatermében.
Az Otthonban együttműködő ifjúsá­
gi egyesületek mutatkoznak be ez­
úttal az érdeklődő nagyközönség 
előtt s ezt a bemutatkozást összekö­
tik szegény, árva társaiknak kará­
csonyfaünnepével. Száztíz olyan sze-
gúny tanoncnak szereznek örömet 
ezen az ünnepen, akik árvaságuk, 
szegénységük miatt máskülömben 
nem erezhetnék a szent karácsony 
vigasztaló szeretetét, akikről a sze­
retet magasztos ünnepén senki sem 
emlékeznék meg. A szerény ajándé­
kokat értékessé teszi az a meleg 
szeretet, amellyel a szegény tanon- 
cok még szegényebb társaikat ezen 
az estén körülveszik. Az igazi krisz­
tusi szeretet megnyilatkozása ez. 
’'elhívjuk a szép ünnepre az érdek­
lődő nagyközönség és különösen az 
iparos társadalom figyelmét. Az ün­
nepre kibocsátott meghívó a kö­
vetkező:

1. Nyitány. Bordi Istvántól. Elő­
adja az intézet Hubay-zenekara. 2. 
Magyar karácsony. Irta és előadja:

Nagy Rózsika. 3. Aug. Nolc. Gavo- 
te. Gordonkán előadja: Siposs Fe­
renc. 4. Vályj Nagy: Magyar tavasz. 
Szavalja: Szegi László. 5. Tánc. 
Előadják: Elek Erzsébet és Barna 
Ilonka. Hegedűn kiséri: Szilágyi 
Emma. 6. Mihály I.: A mexikói láz. 
Előadják: Gránicz Balázs, Nagy 
Endre, Nagy Zoltán. 7. „Szállj 
imánk!" Előadja az iparostanonc fiú 
énekkar. 8. Magyar dalok. Hegedü- 
kisérettel előadja: Kaszás Ibolya. 9. 
Magyar solo. Előadják: Csák Mária. 
Czere Borbála, Klement Mária, Tóth 
Gizella. 10. A tót táncmester. Előad- 

A kárvallott volt háztulajdonosok 
mozgalma

Azok a volt háztulajdonosok, akik 
a háború vagy koronaromlás ideje 
alatt átadták ingatlanaikat, országos 
mozgalmat indítottak abból a célból, 
hogy oly törvény meghozatalát kér­
jék és kieszközöljék, mely a vételár 
méltányos kiegészítését a vevővel, 
illetve annak jogutódaival szemben 
elrendeli. ~

Az országos értekezleten megvá­
lasztott végrehajtóbizottság dr Kút- 
küfalvy Miklós ny. államtitkár, ügy­
véd elnöklete alatt megtartott ülésen 
megállapította, hogy a kárvallottak 
száma jelentékenyen nagyobb, külö­

Kapható gyógyszertárakban és drogériákban !

Hirdessen a Hajduföldben

nít Gránicz Balázs. II. Esti dal. 
IJőadja az iparostanonc vegyeskar

Pásztor József: A tölgyfa. Irre­
denta színjáték 3 részben. 13. Kará­
csonyi ének. Előadja a vegyeskar. 
1 I. Karácsonyfa. Ajándékkiosztás a 
szegény tanulóknak. 15. Legkedve­
sebb ünnepünk karácsony. Előadja 
az iparostanonciskolai leányénekkar. 
Müsormeg.vültás.* ülőhelyre l pengő, 
tanulóknak állóhely 40 fillér. A befo­
lyó összeg a szegény tanulók felru­
házására fordittatik. Adományokat a 
nemes célra köszönettel fogad és 
hirlapilag nyugtáz.

nősen a vidéki városokban, mint 
várható volt, ezért a végrehajtó bi­
zottság a mozgalomhoz való csat­
lakozás végső határidejéül

december 31 nepját tűzte ki, 
miért ezúton is felhívja az érdekel 
leket, hogy csatlakozásukat a végre­
hajtóbizottság elnökénél. Budapest 
VI. Király u 72, sz. alatt. (Telefon 
Aut: 154—45) ezen Jhatárnapig je 
lenlsék be. A jelentkezés egy leve­
lezőlapon is eszközölhető, melynek 
aiapján a kérdópontokat részletesen 
feltüntető összeíró ivet minden je­
len kezó megkapja.

Uj iparosok - megszűnt 
iparok

Az iparhatóság a múlt héten a kö­
vetkező uj iparjogositványokat adói 
ki: Steinmetz Mózes kis tejgyüi'ő 
állomás, Nagy Miklós tejellátó. 
Hangya szövetkezet rum gyártás. 
Salamon Piroska női szabó. Ménes 
János szatócs, Mayer Bernát liszt 
stb. kereskedés, Horváth József sza­
tócs Elek Jenő háztartási cikkek 
stb. kcre.sk., Budai Sándorné gyü­
mölcs stb. kereskedés, Biró Istvánná 
gyümölcs stb. kereskedés, ifj. László 
Gyula zsák, ponyva kereskedés, ifj. 
László Gyula textiláru stb.. \ áss 
Sándor és Kiss László kövező, Szent- 
péteri Lászlói kocsigyártó, Spitz 
Miklós mészáros, Spitz Miklós bél- 
tisztitó, Szabó Sándor cipész, Reie- 
mann Vilmos és Sztrelkó Ferenc 
kádár, Kiss Sándor cipész, Szikszai 
Péter kőműves mester. Köti Sándor 
korcsma, Kecsán Erzsébet kávémé­
rés, Horváth Gáborné korcsma, 
Zumbró Ferenc cukorka stb. keres­
kedés, Schwarcz Jenő sportcikk ke­
reskedő, Frank Ernő textiláru stb. 
kereskedés, Bene Jánosné gyümölcs 
stb. kereskedés, Dézsi István ven­
déglős, Bartha Béla cipész, Halász 
Lajos déligyümölcs, cukorka stb. 
kereskedés, Csizmadia Mihályné déli­
gyümölcs. cukorka stb. kereskedés, 
Bernstein Sándor fűszer kereske­
dés.

Az iparhatóság a múlt héten a kö­
vetkező iparjogositványok megszű­
nését vette be az iparlajstromba:

Stctler Kálmán cipész. Kaszás 
Ferenc talyigás, Dr. Szekeres Endré- 
né tejellátó) üzem. Guttman Lajos és 
Guttmann Berta bérautó fuvarozás. 
Török Zsuzsanna fehérnemű készítő. 
Szabados Mihály szalámi stb. ke­
reskedés, Asztalos Ilona női kalap 
készítő, Pető JtuMcf tímár, Szedlák 
Albertné női szífffo, özv. Kiss Sán­
dorné kifőzés, Heller József liszt­
kereskedés, Jenei Julianna tejellátás, 
Nemes Izsó bor, burgonya stb. kér., 
Dézsi László vendéglős, Csink Gyula 
bérautó fuvarozás, Szabó Kálmán 
kovács, Stavniczki Béla mázoló és 
fényező, Lovass Kálmán, bérautó 
fuvarozás, Balázs Kálmánné déli­
gyümölcs stb. ken, Tóth Gábor fu­
varos.

Rammingen hölnyfodrász
Szent Anna-utca 10. Városi bérház.

Telefon 15-37. Tartós TUianyondoUUs

LeflszBöl) ternyi ajinlttl

a Smith Premier 
irodai és hordozható 

(Portable írógép.) 
Kedvező részletfizetési feltételek 

Vezérképviselet:

Irógépbehozatali 
P. T. Budapest,

V., József-tér 1. szám.

kcre.sk


és sporthírek. 2’30:JKíídió műsor vasárnap és hétfőn
Vasárnap, december 23.

Budapest, 9.00: Hirek. kozmetika. 10.00: 
Egyházi zene és szentbeszéd a Belvárosi 
Plébánia templomból. Szentbeszédet mond: P. 
Badalik Bertalan Szent Domokos-endi plébá­
nos. — 12.00: Déli harangszó az Egyetemi 
templomból. — 12.05: Időjárásjeletés. — 12.10: 
Szimfonikus zenekari hangverseny. Vezényel 
Unger Ernő karnagy, a Zeneművészei Fö- 
iskna tanára. Közreműködik: Svéd Sándor, 
a <n. kir. Operaház művésze. Magyar hang­
verseny. 1. Hubay: Alienor — megnyitó. 2. 
Dolmányt: Szvit op. 19. fisz moll, négy té­
telben. Első rádióelőadás. 
Lesz úgy megint, 
nekarrat először b) Szabados: 
ktm . .. c) Hubay: Könnyek . . . 
kísérettel énekli Svéd Sándor. 4. Goldmars: 
Tavasszal megnyitó. — 15.30: A m. kir. 
födlmivelésügyi minisztérium rádió-előadás- 
serozata. Szoika Károly, a Hangya titkárá­
nak felolvasása: „Miért támadják a szövet­
kezeteket.“ 16.45: Rádió 

tcm. I. „A községi élet", dr. 
egyetemi tanár előadása. 2. 
kórus karácsonyi dalokat ad elő.
Berg Ottó karnagy. 3. a) „Karácsonyi szo­
kások“ 
lehetni 
Tibor. 
József 
Lajos, 
énekszámokat Polgár Tibor kiséri. Rendezi: 
Hegedűs Tibor. — E hangverseny szünetjé- 
ben, cca. 16.45: Pontos időjelzés, idő­
járásjelentés. 17.30: Egyóra könnyűzene. 
(Zenekari hangverseny.) Vezényel Polgár 
Tibor. I. Arensberg: Mit Pauken und Trom­
peten — induló. 2. Strauss János: Denevér.

megnyitó. 3. Moréna: Von Pontius zu 
Pilatus - egyveleg. 4. a) Frimml: Danse 
Egyiptienne -■ jellcmkép: b) Schöffcr. Die 
Post im Walde — jellemkép. 5. Fucik: 
Dcnausagcn keringő. 6. Linke: Siamische 
Wachparade. — 18.30: A m. kir. Operaház. 
..Tristan és Isolda“ előadása. — Az első 
felvonás után cca. 19.40: Ügetőverseny 
eredmények. — 22.45; Pontos időjelzés, 
sporteredmények. — Utána: A Britannia 
nagyszállóból Pertis Jenő és cigányzene­
karának hangversenye.

a) Tarnay: 
(Gyula diák versére), ze- 

Hogyha ‘el- 
Ze ne kari

Szabad Egyc- 

Egyed István 
A Palestrina 

ezényel:

. (dr. Visky Károly tanár); b) Bet­
ters. Személyek: Király — Hegedűs 
Kengyelfutó Teleky Sándor. Szent 
— Mátány Antal. Pakulár I. — Réthcy 
Pakulár II. Hajagos Károly. Az

ptnhága. 10.00: Istetisztiet. 13 00: Német 
nyelvlecke. 13.30: Francia nyelvlecke. 

i 15.00: Déutáni hangverseny. 18.2»1:
Gyermekmesék. 19.00: Újsághírek. 
20.00: Zenekari hangverseny. 21.45: Anker 
(»lesen hangverseny énekes estje. — 22.45: 
Tánczene. — Krakkó. 10.15: Istentisztelet.

12.10: Hangversenyköz vetítés Varsóból.
14.00: Mezőgazdasági előadás. — 19.15: 

Zenekari hangverseny. — 20.30: Szórakoz­
tató zene. — 22.30: Kávéházi zene közve­
títése. — Leipzig. 8.30: Orgonahangverseny. 
“00: Egyházi zene. 12.00: Déli hangver­
seny. — 16.00: Karácsonyi dalok. 19.30: 
Népszerű zenekari hangverseny. -- 20.30: 
Kamara zene. — 22.30: Tánczene. Milánó. 
10.10: Angol nyevlecke. — 10.30: Egyházi 
zene. — 16.00: Karének. — 17.00: Cigánj- 
zitic. — 20.30: G. Donizetti „La Figlia Del 
Rcggimcnto" cimü operájának közvetítése. 
München. 11.15: Karácsonyi dalok. — 12.00: 
Déli hangverseny, 
verseny. — 16.00: 
hangversenye. — 
20.ro: 
színmüvének 
Francia nyelvlecke. - ■ 10.00: Egyházi

- 16.45: Gyermekmesék. -- 17.00: C. Case- 
grande (sonrán) hangversenye. — 20.30: 
Újsághírek. — 20.50: Kikötőhirck. — 21.02 
Színházi zene. — 22.00: Sporthírek. — 
Posen. 10.15: Istentisztelet. — 15.15: Szim­
fonikus hangverseny. — 18.00: Szórakoz­
tató zene. — 18.30: Gyerekelőadás. 
20.30: Zeni kari hangverseny és opera áriák.

21.30: Zongora hangverseny. — 22.10: 
lánclecke. — 22.40: Tánczene. — Pozsony. 
9.00: Egyházi zene. — 11.00: Matiné. — 
12.00: Déi hangverseny. — 16.30: Déutáui 
hangverseny. — 18.00: Német nyelvű leadás. 
211.00: Gollwells est. — 21.00: A szent este. 
Hangverseny. — 22.00: Tánczene. — Róma. 
9.30: Német nyelvlecke. — 10.00 Egyházi 
zene. — 13.00: Rádió-trió. — 17.00: Szó­
rakoztató zene. — 20.15: Sporthírek. 
20.45: Szimfonikus hangverseny. — 
Kart. 11.00: Egyházi zene. — 12.00: 
zene. -— 16.00: Zenekari hangverseny. Opera 
részletek. — 19.15: Karácsony-est. — 20.15: 
Mozart-cst. — 21.30: Konrad Dürre „Ein 
deutsches Weihnachtspiel“ karácsonyi játé­
kának előadása. — Varsó. 1015: Isten­
tisztelet. — 12.10: Szimfonikus hangverseny.

- 14.15: Mezőgazdasgi előadás. — 15.15: 
Szimfonikus hangverseny. — 17.20: Francia 
irodalomtörténet. — 18.00: A házizenekar 
hangversenye. — 19.20: Történelmi előadás.

20.30: Népszerű zenekari hangverseny. —

Gromofon hang« 
Grundcis zongora 
Spanyol dalok.

Leon „Gebildete Menschen“ nép­
előadása. - Nápoly. 9.30:

zene.

15.00:
S.

18.31':

Stutt-
Tánc-

22.00: Rendőrségi
Tánczene.

Hétfő.
9.15: 
hangversenye.

december 24.
Kurina Sinn és cigány- 

9.30: Hírek.
Budapest, 

zenekarának
9.4,5: A hangverseny folytatása. — 12.00: 

Déli harangszó az Egyetemi templomból, idő- 
iárásielentés és hírek. 12.20: A Temesváry 

Kerpely—Polgár-trió hangversenye. 1. Gri­
eg: Peer Gynt suite, a)'Mennyasszonyrablás, 
b) Arab tánc, c) Viharos éjjel, d) Solveig 
dala 2. Berté: Szerenád. 3. Csajkovszky: 
Dal. szöveg nélkül. 4. Csajkovszky: őszi 
dal. 5. Lanner: Pest ikeringő. — 13.00: Pon­
tos időjelzés.

14.30: Hírek. 
Pontos időjelzés, 
tés, hírek. 
Harangszó
rácsonyi legenda 
Irta Farkas Jenő. Bevezetőt mond a szerző. 
Rendezi: Hegedűs 
dczöie. Személyek: 
hadnagya — Cselényi József. 
— Lakatos Ilona. 
T. Halmy Margit. 
Gazdy Aranka. Nemes 
mendy János. Bika

időjárás és vízállás jelentés, 
élelmiszerárak. — 16.00: 

időjárás és vízállás jelen- 
16.30: A Rádió karácsonya. 1. 
egyetemi templomból. 2. Ka- 

Magyar regős misztérium.

Tibor, a Vig színház rcn- 
Dörgő János, regősök

Nemes Naca 
Döugő János anyja —
Nemes Naca anyja —

András gazda Kör- 
Jáncs. Bika Ákossy Vilmos.

Matány Anal. Regős — Surányí 
Andor. Siratóasszony — Akossyné. Regősök, 
siratóasszonyok, betlehemes fiuk. 3. Betle­
hemi járás. Irta: Gyula diák, 
öregapó — Körmendy János. 
T. Halmy Margit. 1. angyal — 

reg juhász — I. bojtár — 
Gáspár. Menyhért. Boldizsár. ( 
király). Gyerekek. 4. 
tprok . . 
Krisztus.
feldolgozása).
énekkara. Harmath Arthur karnagy vezeté­
sével. 5. D. Koudela Géza, a Pázmány Péter 
1 udományegyetem egyházzenei igazgatónak 
előadása: „Karácsonyi gondolatok“ 6. a) 
Buchner Anta: Örömnek éjjel: b) Csöndes 
éj . . . (Harmath Artur feldolgozása), c) Fe­
nyőfa. (Harmath Artúr feldolgozása; d) 
Szép violácska. (Harmath Artúr feldolgozása) 
e) Szólj csengő, (Demény Dezső feldolgo­
zása). A belvárosi plébánia templom ének­
kara, Harmath Arthur karnagy vezetésével. 
7. a) Gounod: Ave Mária; b) Polgár Tibor: 
Karácsonyi dal;
Wiegenlied. Énekli

Személyek: 
öreganyó — 
II. angyal — 
II. bojtár — 

(Három szent 
a) Pásztorok, pász- 

. (Harmatit Artur feldolgozása); b) 
. Jézus született . . . (Garnauf László 

A belvárosi Plébániatemplom

c) Max Reger: Mária 
Tóth Erzsi, a rn. kir. 

Operaház művésznője, zongorán kiséri Pol­
gár libor. Karácsony estjére vaó tekin­
tettel a Stúdió ezen a napon további mű­
sort nem ad.

Külföld:
Barcellóna. 13.30: Rádió-trió. 14.45:

Fel- 
fein" 

hang-

Külföld:
Barcelona. 13.30: Rádió trió. — 17.30: 

Operarészlctek. — 20.00: Mezőgazdasági elő- 
adás. — Becs. 10.20: A Wiener Sönger- 
knaben dalegylet hangversenye. — 11.00: 
A szimfonikus zenekar hangversenye.
15.34 Képtáviratozás. — 16.00: Délutáni 
hangverseny. — 18.00: L. Petermann: „Uta­
zás Marokkón át.“ Útleírás. — 18.45: Ka­
marazene. — 19.30: „Bécsi alakok." 
olvasás. 20.05: Fall Leo „Brüderlein 
daljátékának előadása. — 21.30: Esti
verseny. — Utána képtáviratozás. — Berlin. 
9.00: Egyházi zene. — 11.30: Karácsonyi
hangverseny. 15.30: Gyermekmesék. — 16.30 
Karácsonyi dalok. — 17.00: Szórakoztató 
zene. 20.00; Egy berlini karácsonyi játék 
1589-ből. — 12.30: Tenczene. — Bern. 13.00: 
Déli hangverseny. — 16.45: Karácsonyi tör­
ténet. — 19.30: Engelbcrg Humperdinck 
„Bübchens Weihnachtstraum“ betlehemi já­
ték. — 20.45: Esti hangverseny. — 22.00: 
Zenekari hangverseny. — Breslau. 11.00: 
Egyházi zene. - 12.00: Déli hangverseny.

15.30: Mezőgazdasági előadás. — 15.55: 
Régi karácsinyi dalok. — 17.05: Szórakoz­
tató zene. — 20.15: II. Christoph Kaergel 
„Schleisische Weinnachí" hangjáték. 
22.30: Kiss Béla zenekarának hangversenye.

Brünn. 9.00: Egyházi zene. 11.00: 
Matiné. — 12.00: Déli hangverseny. 16.30: 
Délutáni hangverseny. 19.00: Zenekari 
hangverseny. — 20.00: Vidám karácsonyi 
csevegés. — Kassa. 9.00: Istentisztelet. — 
12.00; A szalonzenekar hangversenye. — 
11.00; Déutáni hangverseny. 18.30: Ka­
rácsonyi szlovák szokások. — 18.50: Vidám 
est. — 20.00: Magyar hírek és esti harang­
szó. Königsberg. 9.00: Egyházi zene. —
12.00: Gyermekdalárda hangverseny.
19.00: Karácsonyi zene. 20.05: Zenekari 
hangverseny. 23.00; Tánczene. Kop­

„Takarékosság*1
kö"yvectskéjével félévi hitelre (hat részletben történő lefize­

téssel) kamatmentesen, az alanti debrecer1 ■ ■ - -
úgy, hogy a vásárlási könyvecskét 
kell felmutatni.
Bészler és Dávid vasáruk 
Kaszanyitzky Endre, üvegáruk 
Tóth Gyula, vasáruk 
Dr. Rex drogueria 
Rózsa Lajos, nőiruhák 
Debreceni Faipar R. T„ bútorok 
Urbanovich Miksa, férfiszabó 
Sjnra és Beregi, úri divat 
Schuller Sámuel, szobafestő 
Nagy József, szücsáruk 
Fekete Jakab, uridivat és kalap 
Bosznay J. és Társa, női confectió 
Horn és Erdélyi szőnyegek 
Engel László (Löfkovits A.) órák 
Mayer Antal János, női confectiók 
Faforgalmi R. T., tüzelőanyag 
Fischer Adoll és Fiai, szövetek 
Feuermann Berndt, bőröndösáruk 
Révi és Bleier, rádió 
Magyar Ferenc, fogász

Bővebb felvilágosítással szolgál 
a KÖZPONTI IRODA: Debrecen. Deák Ferenc ucca 6. sz 

Befizető helyek:
Debrecenben: Általános Forgalmi Bank RT.
Haiduboszörményben: Hajdúböszörményi Hielbank RT. 
Hajduszoboszlon: Hajdúszoboszlói Takarékpénztár RT 
Hajdúnánáson: Gazdasági Eg esület.
Tiszaiokon: Tiszalöki Gazdasági Bank RT. 
Utfehérton: Ujfehértói Takarékpénztár RT 
Berettyóújfaluban: Szathmáry Bank.

ni cégeknél lehet vásárolni, 
csak a vásárlás megtörténte után 
Somossy László, vásznak 
í runk Ede, kalap és uridivat 

Benyáts Emil, kötöttáruk 
Halmágyi Sámuel, nőiruhák

P Sándor R- T., könyvek 
Lobi Gyula, látszerész 
Schön Sándor, keztyüs 
Peresei Miklós, fényképész 
„Friczi“ kalapszalon, női kalapok 
Nagy Antal, kárpitos 
Brüll S., fogász 
Maridéi Lipót R. T„ cipők 
Grilnfeld Adoll és Tsa., kész ruhák 
Nemes Gábor utóda, cipők 
Ladányi és Társa, lőfegyverek 
Lám Sándor, üvegáruk 
Bőröndház, özv. Lászlóné 
Goldstein Karolin, fűzők 
Kardos Béláné, női kalapok 
Medgyesi Sándor, bőrök 
Modern ruhaház, kész férfiruhák

Szórakoztató zene. — 18,10: Rádió sextett 
21.20: A házizenekar hangversenye.

21.40: Zenekari hangverseny. - Bécs. 11.00: 
Délelőtti hangversey. — 15.00: Karácsonyi 
mesék. — 15.40: Josef Garber „Timii ka­
rácsonyi játék". — 17.20: O. Wctehy elő- 
adása ,,A karácsonyi ének történetéből".
17.50: Délutáni hangverseny. — 18.45; Az 
egyedülállók karácsonya. Előadás, s— 30.00- 
Ünnepi óra. — 20.45: Esti hangverseny. 
Utána képtáviatozás. — Berlin.
utáni hangverseny. — 18.35:
Kölnből. — 19.00: Karácsonyi 
Bern. 12.30: Gramafonzene. —-

16.30: Dél- 
Közvetítés 
dalok. — 

16.00: Ze­
nekari hangverseny. — 16.30: Könyvszemle.

20.30: A házizenekar hangversenye. — 
21.00: Gyermekkarének. — 21.45: Karácso­
nyi daok. — 23.15: Éjféli mise. — Breslau. 
15.00: A legszebb ajándék a könyv. Könyv­
szemle. — 16.00: Harangjáték. — 17.45- 
Karácsonyi hangverseny. — 19.00: Kará­
csonyi hangok. Zenekari hangverseny. — 
Brünn. 11.00: Gramofon zene. — 16.15: Ka­
rácsonyi népdalok. 18.35: Cseh kará­
csony. Előadás. — 19.30: A szlovák Bethlen. 
- 20.30: Közveités Prágából. — Hamburg.

Gramafon zene. — 14.30: Karácsonyi 
15.30: Karácsonyi mesék. -

20.00:

li.no;
történetek.
18.15: Karácsonyi hangverseny.
Az egyedülállók karácsonya. — Kassa. 11.45 
Újsághírek. — 12.00: Gramofonzene. — 16.30 
Kamarazene. — 17.30: Karácsonyi játék. 
„Das Jesuskind“. — 18.30: Karácsonyi da­
lok. — 19.00: Esti harangszó. újsághírek és 
magyarneylvü hírek. — Köln. 13.05: Déli- 
hangverseny. — 15.00: Gyermekjáték. - 
16.30: Karácsonyi hangverseny. — 18.00: 
Újsághírek. — 20.00: Orgona hangverseny

- 31.00: Kamara zene. Koppenhága. 7.30: 
Reggeli torna. — 12.00: Déli hangverseny.
- 16.00: Újsághírek. — 20.00 Orgona hang­
verseny. cs H. Ven delhave (szoprán) hang­
versenye. — Krakkó. 15.00: 
tés és közgazdaság. — 17.00:
— 20.30: Szimultán közvetítés

Éjiéi mise közveitése.
Gramofonzene. — 15.30:

17.00: Délutáni hangverseny. — 
Toronyzene. — 20.00: Zenekart hang-

Időjárásjelen- 
Gyermekóra. 
Varsóból. — 
— Leipzig. 
Ifjúsági elő­

24.00: 
14.00: 
adás. 
B.'.OO:

verseny. —- 22.00; Gramofon hangverseny.
— Milánó. Rádió-kvartett. — 16.30: Szóra­
koztató zene. — 17.20: Gyeremekkarének.

20.15: Rádiótechnikai előadás. — 20.3'J: 
Zenekai hangverseny. — 23.00: Jazz-banJ.

- München. 12.55: Déli hangverseny. • 
14.45: Karácsonyi harangjáték. 16.00: 
Zenekari hangverseny. — 17.00: Karácsonyi 
rr-esék. — 21.00: Karácsony órája. — Ná­
poly. A szentestére való tekintettel nincsen 
eladás. tosen. 13.00: Gramofonzene. — 
14.00: Tőzsdei árfolyamok. — 17.00: Gyer­
mekelőadás. -— 20.30: Hangverseny. — 22.30: 
Istentisztelet. — Pozseny. 11.00: Gramofon 
zene. — 16.30: „A szent est“. Dalok és 
zeneszámok. - 17.30: Az irkuci cseh tábor.

17.45: Karácsonyi legendák. —■ 19.35: 
Karácsonyi dalok. — Prága. 11.00: Gram i- 
fon zene. — 12.30: Gramofon zene. — 19.30: 
Cseh karácsonyi legendák. Előadás. — 19.35; 
Karácsonyi üdvözlet szlovákjából. — Róma. 
12.00: Rádió-trió. — 16.40: Hirek. — 17.30: 
Filharmonikus hangverseny. — 20.45: Ora­
tórium est. - 22.50: Legújabb hirek. - 
Stuttgart. 12.15: Gramofon zene. — 14.00: 
Ifjúsági előadás. 15.00: Mcscdélután. ■ 
1,.00. Sofie Tschorn „Alle Jahre wieder 
k< mt das Christuskind" karácsonyi álom. — 
20.15. Tarka est. — 22.15: Irodalmi zene­
óra. — 23.30: Orgona hangverseny. — Varsó 
10.00: Időjárás és közgazdasági jelentés.

Megnyílt a

Rádió-ház
BÁRÁNY HENRIK 
villamossági- és rádió üzlete 

Szent Anna-utca 1. sz.



-«vuO4iuvaKla eg 
választások után, — 

népszavazás
Csehországban december másodi- 

váhsítások k IC :i k.ópvisel(itestületi 
bán fo vt iR’ ' mU,t hé,e” Kontániá- 
váPasz ás T * °rSZágOs kéPviselö- 
yaiasztas. lavaszra pedig •> kis ántant harmadik államában!* a Szer­

ek, Horvatok és Szlovének Királv- 
Sk "á"drnak ,1,Jl,kra a *01^- 

. • 5gye*ore csak az°k a gumi- 
golyocskak, amelyek a parlament 
meguutasánál a népszuverenitást hi! 
vat°ttak meghatározni. Érdemes tii- 
jetesebben megfigyelni, hogy a cseh 
ts az oláh választások jelenségei és 
számadatai mit mondanak annak a 
két szervesen összefüggő és egymást 
kieKészito vezetőgondolatnak szem­
pontjából, amelyek eleven ereje el­
fojtására csinálódik ma Közép-Euró- 
pa kisállamainak politikája: a szent- 
istvani koncepció és a kialakuló uj 
^"k^H^hyzatok, a szlovenszkói. er­
délyi, délvidéki és horvátországi ön­
kormányzatok szempontjából és mit 
uer ugyanebben a tekintetben az a 
ÍIÍ h -'i ™rajlás’ me'y a legköze- litUn? r aV Yá!asztás ">egrázkÓd- 
tatasait előre jelzi.

A ké* választás számadatai csak 
mint jelek jönnek tekintetbe, ame­
lyekből következtetni lehet majd 
azokra a tényleges erőviszonyokra 
amelyek majd akkor nyilvánulnak, 
araikor az előbb említett két gondo­
latot az önkormányzatok alapjára

Románia 
Jugoszlávia 
előtt

szentisváni eszme mcgüikű- 
kisántánt-koncepcióval. Az 

í tízéves, az 
. azonban

épített 
zik a 
egyik ezeréves, a másik ti, ' 
egyiknek, a szentistváninak, 
modern korszerű szerkezetet ad 
autonomisztikus berendezkedés. Más­
különben azonban akármib en fényes 
relatív eredménnyel kerültek ki a 
magyarság pártjai a vokshadjáratok- 
bol, nem becsüljük túl se az oláh, 
meg kevésbé a cseh választások 
számadatait. Ezek korántsem repre­
zentálják az ottani magyarság való 
erőviszonyait, megnövekedésük nem 
az‘ -'f.?!'1’ *!Ogy tübb "’agyar szüle­
tett, több a levegő, több a gazdasági 
energia, nagyobb a szociális jólét, 
amely elszakított fajtársainknak jut, 
legreljebb azt árulja el, hogy az el­
nyomó kiiáradt a természet erői el­
len folytatott harcban, erői hullanak 
szét, a választási hamisítás és a 
maszlag már nem működik olyan ki- 
logastalanul* mint azelőtt.

A csehországi választások beszé­
desen demontsrálják azt az erőtöbb­
letet, amellyel a Felvidék önkor­
mányzatának koncepciója, a meg­
újuló szentistváni államgondolat fu­
tárja gyarapodott. A Felvidéken ösz- 
szesen 1 millió 321.564 szavazatot 
adtak le. Itt adjuk e mostani adato- 
inL^- összcllasonlitás kedvéért 

képviselőválasztás

2.
3.
4.
5.
6.

Kommunisták — _
Csehszlovák néppárt 
Szlovák nemzetipárt _
Csehszl. szoc. dem. párt 
Orsz. kisgazdapárt —_
Magyar nemzeti párt, 
szepesi német párt és ma­

gyar nemzeti munkáspárt
Köztársasági agrárpárt 
Szlovák néppárt _  ._
Magyar kér. szoc. párt 
Zsidó-párt — ..... _
Csehszlovák iparosok 
Nemzeti demokraták 
Nemzeti szociálisták

1925. évi 
t zlopait:

Most 
190.597 
43.682 
31.739 
96.858 
13.661

1925-ben
196.375

17.641
35.375
59.948

az 
szám-

Határozzon önként minden cipőjavításnáll 
Egészség és takarékosság szempontjából, 
Okosság és modern gondolkodás alapján!

109.390
245.620
488.662
98.216
42.926
11.610
25.056
36.256

7.
8.
9.

10.
11.
12.
13.

A cseli választások e számadatai­
ból legjobban kiütközik a Hlinka-párt 

- óriási letörése és a magyar keresz- 
tenyszocialista párt előrenyomulása. 
Hogy mit jelent ez, annak megma­
gyarázását bízzuk Flachbart Ernőre, 
aki „Bohémia“ vezércikkében ki­
fejti, hogy a tavalyi községi válasz­
tásoknál is már feltűnt a Hlinka-párt 
nagy megrázkódtatása, azonban a 
vasárnapi népszavazás a Ludova 
Strana (Hlinka-párt) legnagyobb fé­
lelmét is beigazolta. A tót néppárt 
három év alatt 163.000 szavazatot 
vesztett. Hlinka 1925-ben azért ara­
tott nagy győzelmet, mert akkor el­
lenzékben volt, csehellenes irányza­
tot folytatott és a pittsburgi egyez­
mény betartását, vagyis az autonó­
miát követelte. Azóta a tót néppárt 
belépett a kormányba és mint kor­
mánypártnak fel kellett adnia, vagy 
legalább is erősen mérsékelnie cseh­
ellenes kurzusát és a politikai auto­
nómia helyett megelégednie a köz­
igazgatási reform siralmas „önkor­
mányzatával“. A tót nép, amely az 
autonómiát ma is politikai követe­
lései lényegének tartja, természete 
sen elárulva látta magát, hátat for­
dított Hlinkának és az ellenzékhez 
fordult, vagy pedig a kormánypártra 
adta le szavazatát azzal a logikus 
megokolással, hogy ha már kor­
mánypártra adja le szavazatát, leg-

• alább oly pártra szavazzon, amely-

104.29'
271.060 
325.477 
121.175 
45.239 
15.394 
26.296 
36.108

nek Prágában Hlinkáéné) nagyobb be 
solyása van. Mindehhez még egy má­
sik komoly ok is járul, amelyet nem 
méltányolnak eléggé. A tót nép egy 
nem jelentékeny része — mondia 
Hachbart Errtő - még ma is ma­
gyarbarát érzelmeket táplál, ezek az 
úgynevezett magyarónok, akik nem 
tudják megérteni, miért uszítják őket 
azok ellen, akikkel ők az úgyneve­
zett „ezeréves iga“ dacára is nagyon 
jól megfértek. Volt idő, midőn Hlinka 
ezekhez a körökhöz közeledett, sőt 
tiszta magyar választókat akart 
zászlója köré csoportosítani és nyil­
vánvaló, hogy három év előtti nagy 
győzelmét is a „magyarónoknak“ 
köszönheti. Midőn Hlinka belépett a 
kormánypártba, egyszerre magyar­
ellenes kurzust kezdett, felvette a 
harcot a magyar kisebbségek ellerv- 
és tulajdonképen ő volt a Rother- 
mere-ellenes akció irányítója is, igy 
nem csoda, hogy pálfordulása miatt 
nagy vereséget szenvedett.

Romániában Martin Gyula, az er­
délyi magyar nemes ül Bukarestben 
a miniszterelnöki székben, hogy azo­
kat az európai erkölcsöket, amelye­
ket a magyar iskolákban tanult, át­
ültesse a Regátba. A mostani hata­
lomra jutás után és a választási ered­
mény diadalmámorában még nem le­
het tisztán következtetni arra, hova 
jut el Maniu kísérlete. Mindenesetre 
Radics már megjárta ezt az utat és

^jutott a zagrabbi sírbolt csendjébe. 
Hhnka lejárta magát rajta, aligha­
nem Maniunak is alkalma lesz meg­
győződnie arról, hogy veszedelmes 
es mindenesetre eredménytelen mun­
ka az európai politika erkölcseit és 
módszereit alkalmazni a balkáni ter­
rénumon.

ni erdélyi Magyar Párt néminemű 
hatarozatlansággal fogadta Maniu 
kormanyrajutását, ami részben azt 
jelenti, hogy nem bízik a kurzus tar­
tósságában, nagyobbrészben és fő- 
kepen pedig azt, hogy az erdélyi 
partok es a magyarság politikai 
szervezetei sem tisztázták teljesen 
a fogalmakat és még nem szállták 
meg a döntő ütközet hadállásait.

Egyelőre a múlt heti választásból 
a magyarság egységes politikai szer­
vezete került ki, mint a bukaresti 
parlament legnagyobb ellenzéki 
partja. A magyar képviselők tizen­
hatan vannak, szavazataik száma

171.016. A megválasztott 
szenátorok
Szamba kell venni azonban, hogy 
sok magyar nincs még fölvéve a vá­
lasztási névjegyzékekbe és hogy a 
parasztpárti tiszta választásokon is 
érvényesült a hatósági nyomás a 
magyarság ellen.

Jugoszláviában a Magyarország­
tól elszakított népek már átmentek 
azon a fájdalmas tűzkeresztségen 
amelyben a Felföld és Erdély töme­
gei vajúdnak. Tiz év alatt tisztázód­
tak a fogalmak, Horvátország fennen 
lobogtatja az adriai önkormányzatok 
zászlaját és Belgráddal minden ösz- 
szekottetest megszakított. Akár par­
lamenti választás, akár más alkalom 
ad modot, a „prékói front“ népeinek 
akaratuk kinyilatkoztatására, akkor 
az lesz az utolsó leszámolás a kis- 
antánteszme déli képviselőjével. Az 
a népszuverénitás tényleges nyilvá­
nítása lesz, népszavazás a területi 
hovatartozandóságról. (v|j

magyar 
száma pedig kilenc.

e,yf,r.mAke<!.é.nyek' gyermek­
szerszámok korcsolyák s más 

karácsonyi ajándékok
nagy választékban

Sesztina Lajos
vaskereskedésében, Debrecen

Telefon 6 és 15—48.



hírem

Csernyánszky

Szabás-

hűlt tetemeit f. hó 22-én szombaton 
3 órakor fogjuk a református egyház 
a köztemető halottas kápolnájából 

áldott.

1928 december 23 (Vasárnap)
Prof. : Viktória. • Kath.: Viktória

Debrecen sz. kir. város közművelődési 
könyvtára (Déri-muzeum) szeptéwi^er 1-től 
nyitva délelót 10—1-ig, délután 4—7-ig, 
vasárnap délelőtt 10—12 óráig

Vasárnap délután és éjjel a következő 
gyógyszertárak tartanak szolgálatot: 
Aranyegyszarvu, Kossuth-utca 8, Arany­
angyal. Piac-ütca 50 Isteni gondviselés, 
Pétőfi-tér, Sas, Hatvan-utca 70

ki. Az uj 
a főispán 

esküt.
Annus és

nevezte 
múlt nap 
a hivatali 
Versényi

1928 december 24 (Hétfő)
Frot.: Ádám, Éva Kath.: Adám, Éva

A gyógysxertírak iftzfll következők tarta­
nak éjjeli szolgálatot: Kigyó Piác-u. 33., 
Arany Angyal Piac-a. 50., Reménység Csa- 
pö-u. 22.. Sas Hatvan-u. 70., Bocskay Czeg- 
16d-u. 22.. Tisza Péterfia-u. 76.

ODO

— Uj vármegyei tisztiföorvosok. 
Dr Hadházy Zsigmond főispán dr Si­
mon Ernő hajduhadházi ügyvezető 
tisztiorvost és dr Székely Áron tisz­
tiorvost Hajduvánnegye tiszteletbeli 
tisztifőorvosaivá 
tb. főorvosok a 
előtt le is tették

1— Eljegyzés.
dr Arvay Nándor jegyesek.
’ — Jön: A Néva leánya. A császár 

csókja. Játék az élettel.
— Vallásos estély az Ispotály! tem­

plomban. Vasárnap délután öt órakor 
az Ispotály! templomban vallásos es­
tély lesz, az alábbi sorrenddel: 1. 
Kezdőének: 18. dics. 2. Főének: 70. 
dics. 1. v. 3. Bibliát olvas és imádko­
zik: Eelker János lelkész. 4. Köz­
ének: 7. dics. 6. v. 5. Prédikál: Uray 
Sándor lelkész. 6. Közének: 70. dics. 
2. v. 7. Felolvasást tart: Nagy Sán­
dor s.-lelkész. 8. Szóló éneket ad elő 
saját orgonakisérete melett: Benyhe 
Imre org. kántor. 9. Utóimát mond: 
Molnár Ferenc lelkész. 10. Záróének: 
70. dics. 5. v.

— Orvosi hir. Dr. Pauchly Géza, a 
Társadalombiztosító Intézet debre­
ceni főorvosa rendelőjét Piac-utca 
65. alól Piac-utca 68. sz. alá helyezte 
át. Rendel délután 3—5-ig.

— Jön: A Néva leánya. A császár 
csókja. Játék az élettel.

— Boldog újévet, nagy őrömet 
szereznek Laborfalvy Márkos Lujzá­
nál. — Rákgczi-utca 41. — a hihetet­
lenül olcsón, újévre készülő, elismer­
ten szép, csinos toalettek. Ugyanis a 
jól megválasztott, jól szabott ruhák 
minden hölgynek jól állanak, minden 
hölgyet elegánssá tesznek, akik igy 
mindig mindenütt feltűnést keltve 
tetszést, sikert aratnak 
varrás tanítás iparilag is. — Jelmez­
ruhák kikölcsönzése. Menekülteknek, 
tisztviselőknek árengedmény, rész­
letfizetés.

A Katholikus Legényegylet de­
cember 31-én este léi 9 órakor az 
Angol Királynő zöldtermében Szil­
veszter-estet tart.

— Volt hadifogoly tiszt, nős, er­
délyi menekült bármilyen szerény 
javadalmazást! irodai, raktárnoki, 
vagy más bizalmi állást keres. Cint 
a „Hajduföld” kiadóhivatalában.

— Karácsonyfa díszek, alkalmas 
ajándékkönyvek, Írókészletek, disz 
imakönyvek és zsoltárok nagy vá­
lasztékban kaphatók Csáthy egye­
temi könyvkereskedésben, Debre­
cen, Piac-utca 8. Telefon: 2—96.

— T. Tímár Ha énekelni, Thuróczy 
Gyula szavalni fog a cserkészek 
ünnepélyén, mely zászló avatással 
lesz egybekötve, vasárnap délelőtt 
11 órakor a Zenedében.

— A Katholikus Legényegylet de­
cember 31-én este léi 9 órakor az 
Angol Királynő zöldtermében Szil­

veszter-estet tart.

- Elhunyt kolozsvári nagyasszony. 
Súlyos gyász érte Török Kálmán 
debreceni MÁV felügyelőt: édes­
anyja, id. dr Török Istvánná Kolozs­
váron nyolcvanegy éves korában 
meghalt. Az elhunyt matróna minden 
magyar asszony! erényekkel ékes 
alakja volt a hajdan „kincses" város 
hazafias úri társadalmának; méltó 
hitvestársa tiz év előtt elköltözött 
múlhatatlan emlékű férjének, az ősi 
református Kollégium kurucérzésü, 
tudós historikusának és éveken át 
igazgatójának. A Csonkamagyaror- 
szágon élő menekült társadalom 
őszinte megilletődéssel veszi tudo­
másul halálhírét a boldog békeidők 
kegyeletes tiszteletében álló nagy­
asszonynak. akivel példás hitves, ön­
feláldozó anya és izzó lelkű hon­
leány szállott sírba. A mélyen lesúj­
tott, kiterjedt előkelő rokonság a kö­
vetkező gyászjelentést bocsátotta ki: 

Alólirottak a szív legmélyebb fájdalmával 
tudatjuk, hogy a felejthetetlen drága jó anya, 
nagyanya, testvér és rokon özv. id. dr Török 
Istvánná szül. Rauch Teréz áldásos életé­
nek 81-ik, özvegységének 10-ik évében 1928 
december hó 20-án reggel 7 órakor, hosszú 
és kínos szenvedés után csendesen elhunyt. 
Eletet igazi önfeláldozással nyolc árva neve­
lésének szentelte, pótolva nekiek mindazt, 
amit egy igazi édesanya nyújthat. Drága ha­
lottunk 
délután 
szerint 
utolsó útjára kisérni. Emléke legyen 
pihenése csendes! Kolozsvárt. 1928 december 
20. Özv. dr Török Istvánná, szül. .Cser­
nyánszky Margit, Török Kálmán és felesége 
Szokolai Margit, Török Zoltán és felesége 
Erdős Margit. Török Anna és férje Lengyel 
Bűdre, dr Török Pál és felesége Pethe Irén, 
Török Sárika és férje Deák István. Török 
Bálint és felesége Balogh Erzsébet, Tőrök 
Katinka és férje Máté János gyermekei és 
vejei. Török Erzsébet, István, György. Ilona. 
Marica, Zoltán, Márta. Zsófká; Lengyel Géza, 
Annus. Irén, Sándor; Deák .ludtli, Istvíti. 
Bertalan. Sárika. Zoltán; Máté László. Ka­
tinka unokái. 
Rauch Katalin, 
szül. Rauch Borbála testvérei. Valami it szá­
mos közeli és távoli rokon.

— Esküvő. Guha Aurél K; roly, 
Guha József altábornagy fia és Szo- 
boszlay Margit ma, vasárnap délután 
5 órakor esküsznek egymásnak örök 
hűséget a Szent Anna-utcai római 
katholikus templomban.

— A Hadröá karácsonya. A Hadröá 
karácsonyi akciójára szombaton a 
Hajdlfőld szerkesztősége utján a kö­
vetkezők juttattak segélyt: Koszorús 
Ferenc 5 P, Wilhelms Emil 2 P, 
mozgó-szinházak 25 P, 
Tisztikaszinó 9.20 P, 
Ferenc 5 P, dr Szontagh Félix 5 P, 
Székely Adorjánná 5 drb szappan.

— Lopkodják a parkok fenyőfáit. A 
városi kertészet vezetősége bejelen­
tette a rendőrségen, hogy a parkok­
ban lopkodják a fenyőfákat. Péntek­
ről szombatra virradó éjszaka a Ra- 
kovszky-bérház előtti parkban ki­
vágtak két fenyőt. A rendőrség a 
nyomozást megindította. ,

Hágai eszperantista író Debre­
cenben. A Magyar Országos Eszpe­
rantó Egyesület debreceni helyi cso­
portja január 1-én délután 5 órai kez­
dettel a városi iparostanonciskola 
tornatermében Adalbert Smit hágai 
iró közreműködésével nyilvános iro­
dalmi ülést tart, amelyen a megnyitó 
beszédet dr Zempléni Vilmos Gyula, 
a helyi csoport társelnöke mondja. 
Adalbert Smit iró, a Hollandus Esz­
perantó Intézet igazgatója Hollandia 
es a hollandiai gyarmatok címmel 
színes vetített képekkel tart előadást.

-*■ Beléptidíj nincs a cserkészek 
ünnepélyén vasárnap délelőtt 11 óra­
kor a Zenedében.

Helyőrségi 
Malatinszky

1928 december 23

A mozgószlnhizak közleményei 
Péntek—Szombat—Vasárnap:

APOLLO
Rex Ingram világhírű rendezése !

Főszerepben Allee Terry
Allah kertje

Romantikus dráma napjainkból 6 fel­
vonásban. Kísérő:

Szépségápolás nagyban, Mi 
van a fókában, Misi mint 

igazgató, bohózatok.

vígszínház
V11ä g fl 1 ml 

Szudánt pokol 
(A sivatag prédája) 

dráma felvonásóan. Főszerepben: 
Irene Rich, William Collier, John Mil- 

Jan. Megelőzi: 
Nyári szerelem 

szerelmi történet 8 felvonásaan. Fősze­
replők : hngh Trevor és Liane Tiom- 

son, Kisérő
Máriazell és környéke, 

természeti kép.

________URÁNIA_______
Szombat—vasárnap:

Világattrakció 
Főszerepben’: Red la Roque, Lupe V«- 

lez és Warner Oland.

(Nászút a liften) 
vidám kalandok 8 felvonásban- 

Megelőzi:
Édes komám Ranger 

egy okos kutya kalandjai 7 felvonásban 
Előadások kezdete hétköznap 6 és 8, 

vasárnap 4, 6 és 8 órakor.
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Előzetes jelentés: Karácsonyi műsor: 
Kedd—csütörtök:

Vígszínház: A főszerepben: Pola 
Negri és Beregi Oszkár. A szeplőtlen 
asszony, dráma 8 felvonásban. Meg­
előzi: A kedélyes kórház, vígjáték 7 
felvonásban. Főszerepben: Bebe Da­
niels.

Apolló: Csak felnőtteknek! Harry 
Liedtke világattrakciója! Modern Ca­
sanova vígjáték 10 felvonásban, 
főszereplők: Vivian Gibson és 
Eibenschütz.

Kedd—szerda :
Uránia: Jack London regénye 8 

felvonásban Tüzes napsugár. Fősze­
repben: Milton Sills és Doris Ke­
nyon. Megelőzi: Rin-Tin-Tin Az 
árvák apja.

Női
Lia

ME TEORB AN
Vasárnap:

Montmartre rózsáj’a
Romantikus történet 8 felvonásban. 

VIRGINIA VALLJ és GEORGE O’BRI- 
ENNEL Es

A fekete Jack
Vadnyugati tőrt n. f 5 felvonásban 

BUCK JONESSE1.
Előadások: 3, 5 7 és 9 órakor.

Kedden, karácsony napján :

Virradat
Világattrakció 10 felvon sbar. JANET 

GAYNOR és GEORGE O’BRIEN. 
És a fényes kiférő műsor J

Előadások 3, 5, 7 és 9 órakor

Szerdán, karácsony második napján: 

A hetedik rrenyorsz g 
Világattrakció 12 felvonásban CHAR 
LES FARREL és JANET GAYNORPAL 

És a fényes kísérő műsor I 
Előadások 3, 5, 7 és 9 órakor.

— Amatőrök felvételeit kidol­
gozza, megnagyitja. Szakszerű 
munka, olcsó árak. Berzéki Fotó­
börze, Ferenc József ut 38. Az ud­
varban.

A has teltsége, szivtáji fájdal­
mak és az emésztési nehézségek a 
természetes „Ferenc József" keserű 
viz használata által megszüntethe- 
tők és az agy, a szem, a tüdő, vagy 
szív felé irányuló vértolulások ellen­
súlyozhatok. Gyomor és bélspecia- 
listák igazolják, hogy a „Ferenc Jó­
zsef“ vízzel különösen az ülő élet­
mód következtében jelentkező bajok­
nál, nagyon kedvező eredményeket 
érnek el. Kapható gyógyszertárak­
ban, drogériákban és füszerüzletek- 
ben.

Schneller Lajos, Köpesdy Elemér, <Jr. 
Dezső, l'ái Géza. Németh Béla, Radó 
Gergely Vilmos, dr. Gonda Illés, dr.

Ármin éksze-

— Mivel lephetném meg szerettei­
met karácsonyra? Mindenki ezt kér­
dezi most, karácsony küszöbén! 
Nézze meg a Meinl-cég üzletének ki­
rakatát, ott olyan ízléses összeállí­
tásokat fog találni, hogy boldogan 
leteheti az ajándékozás gondját. Mert 
a Meinl-eég amellett, hogy a legjobb 
minőséget, ízléses kivitelben adja, 
árait is a lehető legolcsóbban szabja 
meg.

— Karácsonyi táncestély a Korona 
díszteremben karácsony első napján, 
ajándékosztással, szépségversennyel. 
Tisztelettel Schaff János, tánctanár

— Megjelent a Pesti Tőzsde 56 oldalas 
karácsonyi száma. Cikket Írtak a lapba Er- 
iiey Károly. Drehr Imre. Szurday Róbert, 
Szécei Pál, Baogh Elemér, gyurgycnováci 
Rosenberg Hermann, Kádár Gusztáv, dr. Re­
ményi 
Halom 
Ödön,
Schiller Ottó, Drucker Géza és sokan mások. 
Szenzációs biztosítási, vas- és gépipari, 
autó, árupiaci mellékletek teszik színessé a 
lapot, amely bécsi, berlini, párisi és newyor- 
ki tudósításokat is közöl. A General Motors 
uj magyarországi gyáralapitásáról, az uj pa­
pírgyárról. a newyorki tőzsdehossz uj mil­
liomosairól, az uj tőzsdei bevezetésekről, az 
útépítésről stb. érdekes riportok számolnak 
be Egészheti árfolyamlap, tőzsdei kimutatá­
sok, vidéki hitelélet rovat gazdagítja az 56 
oldalas dupla ünnepi számot.

— Értesítés! Az ékszer-, óra- és 
ezüstszakma speciális különleges­
ségei megérkeztek s azok legolcsób­
ban kaphatók Sándor 
résznél.

— Tükörgyártás, 
kirakatok tükrözése, 
busz üvegezése Sipkovlts, Sziv-«tci 
15. sz. Telefon 356.

I
 futassa mna rossz fogát, 

mufti gát VARY JaNOS 
fogmülermében Darabos- h» 
utc 18. Kol énium mögött

— Ingyen részesülhet kellemes él­
vezetben, ha vasárnap délelőtt 11 
órakor megjelenik a cserkészek iítt- 
nepélyén a Zenedében.

Svegcsiszolái, 
autók, «Utó-

Hrdhiviili árleszállítás!
12.59 
«.98 
6.98 
3.95 
6.50
4.50 
0.95 
0.78 
0.66
2.40
2.10
3.68
5.98
1.65
2.88
1.75
7.20
2.50

Crep Satin tiszta selyem — - 
Crep de chinnc tiszta selyem - 
Crep Georgette tiszta selyem - 
Taftalin maradékok 3 méterig - 
Angol ruha bársony prima — - 
Kasán sima sziliekben —• — - 
Kartonok jó mosó — — — - 
Sifon — — — — — — - 
Nyers vászon molinó — — - 
Damast grádll ágy huzatra — - 
l epedővászon 150 széles — - 
Lepedővászon 180 széles — - 
Brocát klott 140 széles paplanra 
Batiszt sifon 80 széles — — - 
Batiszt sifon 132 széles — — - 
Színes batiszt nansii — — - 
Kávés garnitúra í személyes - 
Spárga szőnyeg kitűnő minőség

Saját készítésű paplanok igen öcsön. 
Kötött mellények, selyem és gyaplu 
harisnyák, keztyűk mélyen leszállí­

tott árban!

, W WÍIO MM». 2
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SZIMHTAz

bérlet-

4 óra-

mérsé-

Csokonal-szinhá * műsora:
«yárSárnaP déluti,n fél 4"kor: Régi

Vasárnap este fél 8-kor: 
szünet : Eltörött a hegedűm.

Hétfő délután kivételesen 
kor: Csillagszerű királylány 
mekelöadás.

Hétfő este: Nincs előadás
Kedden délután fél 4-kor 

kelt árakkal: Régi nyár.
Ketlden este bérletszünetben: Eltö­

rött a hegedűm.
Szerda délután fél 4-kor: mérsé­

kelt arakkal: Régi nyár.
ooo

A „Parasttbecsütet“ 
na$ysikere Szolnokon 
Mint ismeretes, a napokban a 

Usokonai-szinház együttese előadta 
Szolnokon a „Parasztbecsület“-et s 
azt megelőzőleg a „Fortunio dalát“. 
Hogy milyen páratlan sikerrel sze­
repelt a vendégekkel megerősített 
opera! együttes, azt Szolnok sajtó­
orgánumának, a „Szolnoki Ujsdg"- 
nak alábbiakban közölt kiritikája bi­
zonyltja.

„Szombaton este ünnepe volt a 
zene szerelmeseinek...“, majd a 
Fortunio dalának rövid méltatása 
után igy ir a kirtikus a „Parasztbc-

■ csület“ előadásáról:
„Kardos társulatának teljes si­

kerét jelenti, hogy ezt az operát 
ilyen brilliáns előadásban ki tudta 
hozni. Egyénileg a főszereplő San- 
tuzza alakitóját, K. Voith Ilonát il­
leti az elismerés pálmája. Mély­
zengésű, nemes altja, fölényes 
énektudása, zenei képzettsége és 
nagyszerű megjátszása olyan ki­
vételes értéket és olyan csodála­
tosan szép produkciót mutattak be 

hogy a közönséget
Turiddii

A színházi roda hírei:
fél 8-kor bérletszünetben:

Ellő fitt a hegedűm
Egész héten minden este a tegnapi 

Bemutatón óriási sikert aratott

Eltörött a hegedűm 
kerül színre a premier összes kiváló 
szereplőivel.

Eltörött a hegedűm
az idény legnagyobb sláágere, mely 
a jegyelovétből következtetv e erő­
se:) bcnyulki majd az ujesztendőbe

A t bérlők szives figyelmébe! Az 
ünnepekre való tekintettel a bérlet’ 
napok jövő héten következőkép ala-

December 27. csütörtök D) bérlet­
ben: Eltörött a hegedűm

Jóember 28. péntek A) bérletben:
Eltörött a hegedűm.

December 29. szombat B) bérlet­
ben: Eltörött a hegedűm.
Jóember 3i. hétfő (’) bérletben: 

feltörött a hegedűm.
Eltörött a hegedűm ruháit Kováé- 

Noverek és Czeisler Rózsi készítet­
tek. A fejdiszek Varga Ilona iparmü- 
veszno tervei alapján a Friczy-kalap- 
szalon kreációi.

Ma, 
kedden

vasárnap 
és szerdán

Régi nyár
I erus, Autók, Unger, Tanúi
Dinnyést Rózsi, Sugár,

Régi nyár
első három délutáni előadása m
kedden és szerdán délután fél 4 O’­

délután, továbbá 
délután fél 4-kor

TÖZN»E
A pengő Zürichben 90.42'/,

Budapest 40.42 és tél. Berlin 123.66, Nev- 
rk 518.4(1, London 2516.87 és fél. Páris 

2(130. Milano 27.16 és fél, Prága 15.36 es 
fél. Belgrád 9.12 és ötnyolcad. Bukarest 3 12 
és fél. Bécs 73.07. Amsterdam 208.45.

Hivatalos devizaárfolyamok.
I’-Ky angol font 

7’.67 -79,97, száz.
27.83 27.98. szá;
cseh korona 16.93

10.07. száz dollár 570.80 
572.80. száz francia frank 22.45 22.65. szí.: 
holland forint 229.88—230.88, száz lengyel 
zloty 64.10- 64.40, száz ki 3.42 -3.48, száz 
hra 29.95 30.20, száz német márka 
130.97. száz osztrák schilling 80.65 
svájci frank 110.40 110.80 pengő, 
mi sfémpiacon a magánforgalomban
koronás aranyat 23.15-23.30, az ezüst egy- 
koronást 0.42—0.44. a forintost 1.14 i tt,

hel*.i

136.47
81. száz

A ne-

Kovács 
Misoga, as.

Gabonatőzsde.
A készárupiacon a tőzsdéidé elején a név­

leges árfolyamok a tegnapi zárlat nívóján 
mozogtak. A tiszavidéki búzát 24.70- 25.40. 
a felsőtiszait 24.50—25.15, az egyéb szárma- 
. sut 24.30 25.05 pengővel jegyezték faj- 
suly szerint. A rozs ára 22.80—22.95 pengő 
volt budapesti paritásban.

A liszt- és örleinénypiacon a malmok nem 
változtatták meg lisztáraikat, tehát a tőzs­
deidő elején 39.20 nullásliszt alapon számí­
tott arak maradtak érvényben.

A takarmánycikkek piacán a zabot 24.25- 
25 pengővel jegyezték, tengeriért pedig 27 
pengőt fizettek. Az árpafélék piaca és a 
magpiac üzletiden volt.

Állatvásár.

Szolnoknak, 
teljesen meghódította. ___ __
korcsmárost, a másik főszerepet. 
Somló József, a m. kir. Operaház 
művésze énekelte nagyszerű tech­
nikával, a rutinos énekes verv-jé- 
vel Lola kis szerepében Tiniár I!a 
csillogtatta édes csengésű szop­
ránját, s Alfio szerepét pedig 
Krompachy István énekelte erőtel­
jes, férfias baritonján.

Különösen ki kell emelnünk a 
zenekar művészi teljesítményét s 
igy elsősorban Szathmáry Endre 
karnagyot, akinek tökéletes zenei­
sége, imponáló tudása tette lehe­
tővé a nagyszerű előadást.“

ooo
— Magyar munkásnak ad kenye­

ret, ha harisnyáit Benyáts Emil gyá­
rából veszi. Eladás nagyban és ki­
csinyben, Debrecen, Piac-utca 18. 
szám, Tisza-palota.

ma, 
kor. ............. ............ ” Óra’

Csilíagszemü királyleány holnap 
hétfőn, kivételesen 4 órai kezdettel.

Besse Miklós kiváló rendezésében 
a szépzenéjü, érdekes mesejáték;

MfljszEmO hírályfeány
Főszereplők: Feleky Klári. Halasiné. 
Dinnyés! Rózsi, Németh 11a, Fábián 
lamás, Misoga, Sugár és Sziget’ 
Jenő.

Gsiílaflszemü Mráfylüry 
zenés mesejáték látványos, érdekes, 
mulattató! Minden jó kis gyermek 
legyen a színházban a Csilíagszemü 
királylány holnap délutáni 4 órakor 
kezdődő előadásán! Jegyváltás!

tak fel. Eladatlanul maradt 274 darab. Arak 
éli,súly kg.-ként: zsirsertés öreg la 
lia 130—138, fiatal nehéz 150—154. 
14(1 144, könnyű 110 120, szedett 

H6, angol urasági 14o 144. sze
pengő. — A borjuvásárra felhajtottak

140- 148
közép
közép

131
130

474 darabot. A vásár lanyha volt. Árak élő­
súly kg.-ként: borin elsőrendű 140 -152, ki­
vételesen 156, másodrendű 120- 136 pengő.

DEBRECEN! FA- ÉS SZÉNKERES. 
KEDÖK EGYESÜLETÉNEK 

IRÁNYÁRAI:
I.
II.
I.
II.

„vagon I.
„ „ II.

Porosz kőszén
Házai szén I. oszt.

„ „ II. „

Aprított fa

Hasábfa

oszt. P

Épület és butor-

BÉSZLER LAJOSNÁL
• Széchenyl-utca 2. szám.

TEARUMOK,
Likőrök, Konyak, Bor 
legolcsóbban és leg­
jobb minőségben a

Szilágysági
szeszkcrcskedésben

Csapó utca 7. sz.
szerezhetők be. <

4J0 
3.60 
3.60 
3— 
3J0 
2£G 
8.—

3.60
mázsánként, házhoz szállítva, kész­

pénzfizetés esetére.

Tüzelőanyag 
kedvező fizetési feltételek mellett 
Jegjutányosabban beszerezhető a 

Tüzelő és Épiiletfa- 
kereskedelmi Rt-nál. 

Debrecen, Sas-utca 4. 
(Kossuth-utca sarok. Kölcsönös 

Segélyző palota.)

3.217 19’8. I 31234- 31494- -31522/928. I.

Árverési hirdetmény
A városi lattice közhírré teszi, hogy a L 

évi december 29-ik napján délelőtt fél || 
órakor a városháza tanácstermében az erre 
kiküldött bizottság által a városháza épüle­
tében levő 17-es számú üzlethelyiségnek az 
1929. évi január hó 1-től három évre leendő 
bérbeadására nyilvános szóbeli árverés fog 
tartatni. A kikiáltási ár évi 4.050 pengő. Bá­
natpénz a kikiáltási ár 10%-a Utóajánlatnak 
helyt* nincs.

A részletes árverési feltételek a jog- ez 
Pénzügyi ügyosztály helyiségében (Város­
háza, emelet 36) a hivatalos órák alatt meg­
tekinthetők. Debrecen. 1928 december 21.

A városi Tanács.

Vh. 706/1928. szám.

A debreceni kir. járdsbiróságnak 1927. It 
II 18304 számú végzése folytán 206.90 P 
toké a fizetett összeg betudásával, ennek 
megítélt kamatai, 85.68 pengő eddigi és a 
még felmerülendő költségek behajtása 
Rett dr. Kováts Jenő h. ügyvéd által ,.^,_ 
Viselt Hangya Kér. Fogy. Szöv. Javára 142« 
évi december bó 24. napjának délután 1 óra­
kor helyben. Varga-utca 16. számú háznál 
1284 pengőre becsült ingók, u. m. bútorféle 
stb. bírói árverésen a legtöbbet Ígérőnek 
esetleg becsáron alul is eladatnak az. 1881. 
évi LX. t.-c. 107. és 108. §. értelmében.

Debrecen, 1928 november hó 26. napján.

Szilágyi Lajos 
bir. végrehajtó.

Lakása Vörösmarthy-u. 9 sx.

vé­
lt ép-

31327—31352/928. I.

Árverési hirdetmény
A városi 1 anács közhírré teszi, hogy a ( 

évi, december hó 29-ik napján délelőtt 
or.inor ,i városháza tanácstermében az 
l''M:'döt( bizottság által a Simonffy-utca 2. 
sz. városi bérházban levő 9 
-élitek az 1929. évi 
évre eendő bérbeadó 
anerés fog tartatni.

Bánatpénz: < .........._
Utóajánlatnak helye nincs A részle­

te- árverési fel ételek a jog- pénzügyi 
Ugj osztály hivatalos helyiségében (Városhá­
za . emelet 36) a hivatalos órák alatt meg­
tekinthetők. Debrecen. 1928 december 21.

A városi Tanács.

1 350 |>engő. 
10%.

erre

SZ. üzlethelyi- 
íanuár ho l-től három 
‘ál a nyilvános szóbeli 

A kikíál’ási ár évi 
a kikiáltási ár

Nítlüll tim'
tekintse meg dúsan felszerelt üzle­
tünket, ahol megtalálhatja a tökéle­
tes radiógyártmányokat, melyek ol­
csóságban és minőségben az első he­
lyen állnak. Gyártmányaink 
rikai
„Hammarlund 3“ _  —
„Hammarlund 4“____
„Silver 5“ —_______
„Silver 7“ —_________
detektoros készülékek —

Kapható:
SÉLIGMANN ÉS BALLADA

ridlóüz-mnél Budapest,
VI- Andrássy-u 9. sz Tel. -.27-85

Nyíregyházán a „TlszaWdéfcer 
otvassa.

az ame-

148.-
200. — 
260.— 
480. -

P 
P 
P 
P

P 2.50-től

Most fagy soha! S ~= Goráéi
Debrecen, Piac-utca 69. szám
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: Hálók! Ebédlők! Uriszobák! ■
• hajlított székek s egyéb bútorok legolcsóbban ■

■ Debreceni Faipar Rt. vrosi üzlete Király-utca 4. ■ 
d Telefon 3—41. $$
d Kedvező fizetési feltételek Megbízható minőség. —

Debreceni Kölcsönös Segélyzö Egylet Mint Szövetkezet 
Alakult 1884-ben. Kossuth-utca 8. Telefon: 8—83. 

50 hét van egy esztendőben 
A Kölcsönös Segélyzö-Egglet 4 éves törzsbetétje befizetésénél!

Minden törzsbetét heti 50 fillér befizetésre kötelez amely 
összeget a tagok évenként 50 héten át minden megszakítás nélkül 
befizetni tartoznak.

Az évtársulat négy év njulva felszámol és a befizetésekhez 
még a négy évi üzleti haszonrészesedés járul, miáltal a kifizetésre ke­
rülő töke jelentősen nagyobbodik.

H«U keftaetés 
200 héten át

—
{ A belépéskor flse-
I tendö beiratás díj 

•a első heti 
beflaetés

4 év maira kéihoa 
kap a 4 évi kama­

tom ktvll

P _ f p Llj p f
50 1 40 100

1 2 40 200
1 50 3 40 j 300
2 4 40 400
2 50 5 40 500
3 6 30 600
3 50 7 40 1 700
4 8 40 I 800
4 50 9 40 900
5 10 40 1000

Takarékbetétek legmagasabban kamatoztatnak.

9 „Hajdúsági"
r •

Ruhaház QPQ| mindennél

jobban beszélnek!

Téli bunda félhosszu szabásban szőrme
béléssel..................................................... P 90’— ■

Téli kabát divat színekben . . . P 64-től K
Félhosszu szabásban meleg béléssel . P 50 — S 
Fekete téli kabát, bunda szabás, plüsch ■

bélés............................................................P 88-— ■
Átmeneti kabát . P 48*— K
Fekete télikabát bársony gallérral . . P 50*— ■
Sötétkék öltöny.......................................P 46 — ■
Strapa öltöny................................................. P 38*— ■

Piac-utca 67. sz. I
Vármegyeházával szemben n

Kovács Gyula 
vaskereskedő Debrecen, 
Fő-utca 17. (Bika-szállnmellett sarkon,)
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Folytonégő 'kályhák. — Egy­
szerű és zománcozott taka- 
réktüzhelyek. Kályha-előtét, 
tálcsák, fásládák. Egészség­
ügyi, háztartási cikkek és 
mindenféle vasáruk nagyon 

olcsón kaphatók.
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Magyar Ruhaipar.

a’dneni Ingyen étkezhet, mert 
elsőrendű 4 fogásos ebéd csupá 

90 filter, vacsora 60 fillér. 
Csapó utca 19. szám. (Udvaron közvetlen balra.) 
Abonenseket bentétkezésre és kihordásra elfogad.

Névnapokra!

Disznótorra!
Ajánlom dúsan felsze- Karácsonyra! 
relt pincészetem kü ~ —

lönleges Szilveszterre!

1923. évi Furmint bor
„ Zöld-Szilvánia
„ Vörös Kadarka
„ Vörös Kadarka (édes)
.. Fehér Burgondi (édes) 

Rizling bor

>. Kövi-Dinka
„ Ezerjó
>, Rizling
„ Ezerjó
.. Rizling

1923.
1921.
1921.
1921.
1918.

1927. évi Asztali bor
1926.
1926.
1926.
1923.
1923.

Kecskemét város és Weszprémy Zoltán Vámospér sí híres szölő- 
telepeinek termése.

1928. évi termésű, kitűnő z3matu uj bor 1 liter 90 fillér 5 liter 
vételnél már 80 fillér.

Debrecen egyik legnagyobb boreladási helye:

Némethi József, Tímár-utca 31.
Közismert „Hullaház“.

| Ha o,cs<Sn és jól akar 8ZŐ-■ igyeiem i„ , * . . _ . asztalterítőt, hencsertaka-
rót, linóleumot, bőrvásznat stb. stb. vásárolni, ketesse fel

se ő n y e gr és linóleum üzletét
Ferenc József ut 40. szám, 

szemben a Hungária kávéháazal és győződjön meg áruim minő­
ségéről és olcsóságáról. ®BGT Kedvező fizetési feltételek ! 
_____ Tíz százalékkal olcsóbb, mint hitelkönyvekre!

Karácsonyra nagy árkedvezmény

Petrik Károly
rőfös és rövidáru üzletében, Szent Anna utca 5
Női és férfi esőernyők, maradékok, női és férfi bőrkeztyük rend­

kívül olcso árban.
1 pár Ia melirt harisnya . .

„ tiszta gyapjú harisnya .
mtr gyönyörű tennisz flanel — 98 P 

„ mosó müselyem . .
*e)
2

—'69 P
3 45 P1

2'40 P

Hirdessen a Hajduföldben!

Többetnyujtunk 
mint valaha! Az alábbi hi­
hetetlen olcsó árakon ke­
rülnek eladásra téli áruink 

és pedig:

Fekete városi bunda plüseh bélés­
sel, szőrme gallérral . . . .

Fekete téli kabát bársony gallérral
Rövid szőrme béléses bekecs szőrme 

gallérral
Rövid téli kabát szőrme gallérral 

melegen bélelve . .
Téli kabátnak is viselhető 

dublé kabát ....
Színes hosszú dublé városi 

szőrme gallérral . .
Mindennapi viselésre való 

férfi öltönyök

P 70-től
P 55-töl

P 68-tól

P 38-tól

P 42-től

P 65-tól

P 35-től

nehéz

bunda

tartós

Csak nálunk vegyen férfi 
fiuruhát, mert rendkívül sok 

pénzt takarít meg.

Kérjük a címre jól vigyázni, a Bika 
szálló épületében vagyunk I

Debrecen leg nagyobb 
férfi, fluruha áruháza a
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1928 deccml-;:.

S Korcsolyát karácsonyra vásároljon i 

sBészler és Dávid;
8 Vitrint hol étáhlR Háztartási cikkek. Alumínium ■■ líáBCICiíCHCiíöCB. és zománcedények. ....... ■

Bagi és társa, babai 
gépgyára és hengermalma í

TgMoa:5. —o— Sürgönyeim : BAG!, KABA. —o— Alapítva 1897. évben. J 

mindenféle gazdasági gépeket,! 
javított rend LnnAJÁnLAi a legeltet I 
aierü eaavaroa HdpdlvDRol jed'ebbek, I 
átalakít magAnjáróka*, ké«»lt gép a-11 
kéto«, véée«zterga yos, réiOn ö, ka­
ién és suiogénhegssstö n unkakst, 
malomhengerek esi ao- 
lásat és rovátkolásét.

Iflitfnrátti vállalata ,elie8 »M»»to8eAgg«l késiit uj ártéri kutakat bár- nUllurao! Va Hala la treiy mélységre véget próbái fúrásokat és elapadt 
ártéai kutak rendbehoaáaát. M* .Cfisss* traktorok képviselete, ~jag

APRÚ HIRDETÉSEK
Egy apróhirdetés 10 szóig 30 fillér és egyszerre 

három reggeli lapban jelenik meg:
, a HAJDUFOLD-ben 

a DEBRECENI UJSÁG-ban és a 
a DEBRECENI FÜGGETLEN UJSÄG-ban.

WMagaM ketBval asedett asavak duplán ssámittatnak. — fisieti hirdetései ele 
tarifa alá esnek.

LEVELEZÉS

Szerencsétlenül 
járt leányomat ötven­
ezer pengő végkielé­
gítéssel férjhezadnám. 
Válaszbélyegéft bőveb­
bet : Kincses kisgazda 
Orosháza. 4624

41 éves 
ref. okleveles gazda­
tiszt 1917, március 5- 

én sebesült, nősülne. 
20 ezer pengő érték­
kel rendelkező hölgyek 
fényképpel „Nemzeti 
hős“ Nyiracsád, Pos- 
tarestánt kéretnek.

4635

Gyermektelen 
özvegy nő 40 holdas 
tanyával férjhez men­
ne. Bővebbet Kincses.

4629
Intelligens

fiatal asszony úriem­

berrel levelezne „Két­
fős élet“ jeligével 9. 
sz. levélkézbesitő to­
vábbit. 4655

Szerény igényű 
nővel közös háztartás- 
rb lépnék kinek lakása 
és kevés pénze volna 
üzlethez. „Barna 30“ 
jeligére a kiadóba.

4615

Intelligens 
fiat^-Orhölgy levelez- 
négyakrabban Pestre 
utazó csakis komoly, 
intelligens úriemberre). 
Leveleket »Teljesen ér­
deknélküli barátság* 
jeligére a Hajduföld 
kiadóhivatala továbbit.

Széplelkfl 
csinos, független fiatal 
uriasszony, ha meg­
bízható úri barátot 
óhajt, teljes bizalom­
mal megirt levelét »Vi­
déki fiatalember“ jeli­
gével a Hajduföld ki­
adóhivatala továbbitja.

Flaubert!
Türelmetlenül várom a 
kitűzött időben. 4606

KIADÓ LAKÁS

Külőnbejáratu 
bútorozott kétágyas 
szoba esetleg ellátás­
sal is azonnalra kiadó. 
Csapó 23. 4661

Bútorozott
Kétágyas szoba olcsón 
kiadó. Hüvelyes u 11.

4662
Egyszobás 

egyszerű lakás azonnal 
kiadó. Libakert, Szeg­
fű utca 12. 4668

Kiadó 
szoba konyha Január 
1-re Diószegi utca 10.

4664
Külőnbejáratu 

parkettes uicai szoba 
fürdőszoba használattal 
két ur ’részére kiadó. 
Simonffy 38. 4650

Külőnbejáratu 
bútorozott szoba intel­
ligens egyénnek kiadó. 
Kossuth u. 26. 4652

Külőnbejáratu 
szépen bútorozott szo­
ba január 1-re 1—2 
urnák lehetőleg ellá­
tással kiadó. Rosen­
berg Sas u. 2. J541

Kiadó
udvari szobi magános­
nak. Szappanos u. 4.

506
Bútorozott 

szoba egy-két személy­
nek azonnal kiadó. 
Varga utca 29. 507

Kiuebszerü
egy szoba konyha azon­
nal kiadó. Darabos u. 
21. 508

Egy
szoba konyha kamara 
azonnal elfoglalható 
Sámsomi ut 9. Szoták.

517
Kiadó

lakás 2 kis szoba, 
előszoba, nagy üveg 
zárt verenda konyha, 
kamrával különálló uj 
ház udvar és kerttel 
Mester utcai soromott, 
Vasöntöde utca 7. sz. 
Értekezhetni Gazdák 
Benkja Kossuth utca
17. 523

Kiadó
Szent Anna utca 50. 
szám alatt január 1-re 
két szoba, előszoba és 
mellékhelyiségekből ál­
ló szép lakás 4626

Külőnbejáratu 
utcai szép bútorozott 
szoba, 1-2 urnák ki­
adó. Zugó utca 8. 
Reáliskolával szemben.

4630
Bútorozott 

szoba két személyre 
esetleg házaspárnak — 
fürdőszoba'használattal 
január 1-re kiadó. — 
Arany János 62. 4651

Két 
zzoba konyha előszoba 
azonnal kiadó. Ho­
mokkert, Szabó Kál­
mán utca 6/c. 4667

Bútorozott 
külőnbejáratu utcai 
szép szoba kiadó, eset 
leg irodának. Hatvan 
utca 2. 4666

Utcai 
nagy szoba konyha,, 
lakásnak vagy üzlet­
nek gyermektelennek 
kiadó. József kir. her­
ceg 25. 1679*

Kiadó 
két szoba konyha bú­
torozva, vagy butoro- 
zatianuí. Rákóczy utca 
67. 424

Egy 
udvarra nyíló szoba 
január elsejére kiadó. 
Csillag utca 66. 515

Tégláskert 
II. járás Létai utca 94. 
szám alatt, 1 szoba 
konyha azonnal kiadó.

429
Kiadó 

szoba konyha fáska­
mara. Egyletkert utca
18. Boldogkert. 516

Udvari 
helyiségek, lakásnak 
cseodes műhelyeknek 
kiadók. Batthyány utca 
7. sz. 495

Kiadó 
egy szoba konyha Ho 
mokkert, Kiss Áron u. 
4. sz. 509

, Egy
külőnbejáratu bútoro­
zott szoba kiadó. Kí­
gyó utca 30. 500

‘Kiadó
Nagy szoba fél kony­
hával. Kerekes-telep 
Szávay u. 29. 502

A HAJDIFÖLD 
K E « É W Y E I

Az arkanzászi regulátorok
Irta : 6ERSTÄCKER FRIGYES

(A .Hajduföld’ eredeti fordítása)

(54)
Minden további kérlelés is eredménytelen ma­

radt. A kis asztalt kivittek a két szederfa alá. ame­
lyeket a farmer, aki a házát beárnyékoló erdőrészt 
kidöntötte, édes gyümölcsük miatt meghagyott és 
egy rövid félóra múltán a pap éles, messze csengő 
hangja imákat és hálafohászokat küldött a tiszta 
kék ég felé. — Es a fák nem szakadtak reá, a föld 
nem nyelte el a képmutatót, aki vérrel szennyezett 
kezeit emelte az örök irgalmassághoz és köszöne­
tét mondott, hogy gyönge fáradozásait megáldja 
atyai kegyelmével, és - hogy övéit hivő és ke­
gyes lélekkel összegyűjtötte itt. székesegyházának 
zöld lombkupolája alatt. Ott állott és nem pirult el. 
mikor a sürü lombtetőn át egy barátságos napsugár 
tört át, nem pirult el, mikor erre a körülötte álló 
asszonyok azt susogták: a szentek aureolája övezi 
isten kedveidének halántékait.

. Ott állott és nem sütötte le szemérmetlen te­
kintetét, amikor menyasszonya tiszta, jámbor pil­
lantásával találkozott, aki először érzett bensőség- 
teljes vonzalmat iránta, mert azt hitte, hivatása 
iránti túlságos buzgalma támadta meg annyira 
egészségét s változtatta úgy el. A nők szivét gyak­
ran a részvét nyeri meg és a sápadt férfi vonásai­
nak szenvedő kifejezésével megnyerte azt, amit 
hónapok óta tartó fáradtsággal és igyekvéssel nem 
tudott elérni. Marion most hitted először, hogy az 
o oldalán, ha nem is boldogan, de megelégedetten 
es bekében tudna élni.

Rowson ezalatt megzavarhatatlan nyugalom­
mal befejezte az istentiszteletet. Ajkai nem remeg­

tek, mikor a maga és hallgatói számára az Ur bo­
csánatáért esedezett, hangja nem csuklóit el, mikor 
az Ament és áldást elmondotta. Csak egyszer, 
egyetlen egyszer, amint mindenki a legmélyebb 
áhítatban térdelt, vonaglott át rajta hirtelen féle­
lem, és elakadt a szava másodpercekig, — mert 
magasan, —- végtelen magasan a tölgyek ingadozó 
koronát felett négy dögkeselyű úszott északnyu- 
gatra. Nem hallhatta nehéz szárnyaik csapkodását, 
de jól tudta, merre szállnak mohón kinyújtott nya- 
kukkal, tudta, mi lesz a lakomájuk, mielőtt a nap 
odaat leszáll nyugat felé. Ekkor, erőszakkal szedve 
össze magat, mintegy ádáz öngunyolással hangos 
„Hallelujat" kiáltott és a gyülekezet belevágott a 
johsmert dallamba, amelynek felszárnyaló hangjai 
közepeit ismét visszanyerte önuramát a szertartás 
befejezésére.

Azomban nem minden telepitvényes vett részt 
a közös imádkozásban, mert egy kisebb csoport a 
gyülekezettől mintegy százötven lépésre álldogált, 
•tt v°It Bahrens. Hartford, a szatócs, Roberts és 
Wi son, - szintén egyike a fiatal farmereknek, 
e,sak...;J !olyo túlpartjáról. Beszélgetésük, amely ed­
dig tóként a kalmárnak a rossz üzletekről szóló 
panaszai korül forgott, néhány perc óta elakadt, 
tsowson harsány intelmei ugyanis egész a füleikig 
elhatoltak es Bahrens, aki éppen egy kis üveg 
whiskyt akart a napvilágra emelni, restelkedve 
süllyesztette azt vissza a zsebébe. Wilson azomban. 
aki észrevette mozdulatát, megragadta a karját 
amely el akarta vonni a balzsamot.

„Megálljon! • kiáltá kacagva, —- ez az embe­
riesség törvényei ellen való. Megmutatja az „igazi 
anyagot-, aztan megint el akarja tüntetni? — ebből 
semmi sem lesz.“

, „De \\ ilson, ha Rowson véletlenül éppen erre 
nézné, vagy pláne valamelyik asszony.“

„Mit bánom én, — külömben is éles szeme le­
gyen annak, aki a bozóton keresztül is látja, mit 
^‘n.?,ank: És ha latjak is. — teringettét, nem azért 
J0‘tu"k. fecsegésre figyeljünk, — akkor
ott ülnénk közöttük.“

„Legalább ügyeljen, hogy minél kevesebb lát- 

szodjék belőle, — mondotta Bahrens, — az én öre­
gem isott enekel és nyolc napig is volna mit hal- lanom.
. ”Ne féljen — öregecském“ — kacagott Wilson 
es«a i ??ye,s f;irsaságnak ügyesen hátatforditva 
a Maskat ajkaihoz emelte s nehány pillanatig az ég­
bolt figyelmes szemlélésébe látszott elmerülni.

’’VJLLvL. 1meg Koberts< miközben azlveA f„eneket ^billentette, — nehogy megfulladjon, 
inhh?ni íri Íd” benne? Ha az előbb egy kissé óbb an odafulel Rowson moráljára, igen hasznos

i m.aganak megjegyezni: úgy cselekedj 
ula- v I.mint ah°Ky elvárod, hogy veled csele- iwajcneK.

menjen a hóhérba a moráljával, — mon- 
“°tta bosszúsan Wilson, miközben felállott a fenyő 

eddlg£ü,lt voIt és annak sürü ágai közé 
-S ~ ez.a f,oIyton°s morál-olvasás és jó- 

X*.tes a. mi. telepitvényeinken kezd egyáltalán 
nem tetszeni nekem.“

”^aga bizonyára érti, mit akartam tulajdon­
keppen mondani. Nekem sem esik jól az örökös 
ezek után?“ ”utmutatás“’ ~ ki a hóhér igazodik el

„Én sem hiszem, — kacagott Bahrens, — 
sen ése4im >HkiOfOdaa/’ aki ?, sz-emeit olyan kegye- 
. 'Ahl1 hattal forgatja az abrazatában. meg tudná 
nekpn *»a hc’y.es ataV Akár hogy is álljon a dolog, 
nekem nem tetszik okelrne.“
rfntt?pfkes5em egészen beléjebolondult, - mon- 
nekpmRhnertS' ~ csak a tegnap este magyarázta 
kp«,« -°Ky 4Z Szent. es ő valósággal érzi, milyen kegyes es jo a*szive, ha csak belép az ajtón.“

”ksten hgalmazzon! — kiáltá Bahrens megret- 
f,,- ’ z nemsokara szárnyai nőnek, feírepűl egy 
taagra és mannát zabái.“

csak’ kogy húznak ma fölöttünk a 
hnínnh yuk’ ÍU ’egyezte meg Wilson, - már a 
huszonharmadika, számolom meg, mióta itt ülök.“ 
m - kac,í' yeíJet ért, — szólalt meg a sza- 
h 'fní/k -Par. peri;- óta hallgatagon állott, — ez a 
b-fejező enek, — ismerem.“



Két szoba, 
konyhás lakást a Bö 
«zörméyi ut környékén 
!keresek. Cím a kiadó­
ban. 4607

Egy 
utcai szoba, konyha 
mellékhelyiséggel ki­
adó azonnalra. Apaffi 
utca 32

Lakások, 
egy, kettő három mo­
dern emeleti szobák­
kal, boltok, műhelyek 
'betonos pincék azon­
nal kiadók.' Sümeginél 
Csapó 11. 430

Első 
emeleten 4 szoba, hall, 
fürdőszoba mellékhe­
lyiségekkel kiadó. — 
’Ugyanott fehér búto­
rok, madracok eladók. 

’Kossuth utca 39. 'ház­
mester. 432

SZERÉNY 
bútorozott szoba ja­
nuár I-re kiadó, Is 
jpotály utca 13.

Irodának, 
-raktárnak, műhelynek 
.alkalmas .helyiség ki- 
adó Értekezhetni Piac 
utsa 19., házmesternél.

1662
Központban 

vízvezetékkel, gázre­
zsóval fölszerelt, kü- 
lönbejáratu szoba, ele­
gánsan bútorozva, vagy 
anélkül kiadó. 'Cím a 
kiadóban. 9. 415

Egy 
szoba konyha kamara 
1 re kiadó. Nyugoti 
utca 26. 440

Elsejére 
egy bu orozott szoba 
egz-két urnák kiadó. 
Szent Anna 31., u cii 
emelet. 401

Utcai 
szoba konyha speiz ki­
adó Jószágtartá meg­
engedve. Székely utca 
8. 438

Külőnbejáratu 
utcai bútorozott szoba 
kiadó irodánák, eset­
leg házaspárnak is al­
kalmas. József kir, her­
ceg utca 8 4643

Bútorozott 
szoba kiadó. Széché­
nyi utca 14. 4642

Bérbe
vennék 3 — 4 szobás 
lakást, lehetőleg azon 
nali beköltözésre. — 
Ajánlatot a k’.ad- ba.

Kiad 5
Csapókért, Jánosi ulci
19. sz. alatti üzlethe­
ly.ség raktár, 2 szobi, 
konyha és mtllékhe- 
Iviségekből álló lakás. 
Értekezni „Hangva“ 
központi irodában Piac 
utca 9. 1669

r agyobbszabAsu 
üzletet vagy vállalatot 
a központban vennék, 
vagy betársu'nék bár­
milyen szakmából — 
Halász, Simonyi ut 2.

4571

ÜZLETEK

Uxlethelyixég 
fűszer, hentes, mészá­
ros, borbély tagymás 
üzleti célra lakással, 
vagy anélkül április 
1-re kiadó. Cim a ki­
adóhivatalba.

Aranybányához 
hasonló jó üzlet, első­
rangú jövedelmi forrás, 
melyhez 10 200 pengő 
pénz kell. 50% tarsas 
rész. C«nládi okok mi­
att átadó. Cim a kia­
dóban 4560

Kiadó 
egy füsztrbolt és egy 

korcsmahelyiségnek 
való és egy udvarra 
egy szobás lakás. Nyú­
lási rokkant telep 174.

414
Fűixerazlek 

jó forgat nu, vezetés 
hiánya miatt azonnal 
átadó. Varga-kért. K. 
Tóth ucca 30. 4685

Üzlethelyiség 
és utcai lejáratú pince 
helyiség Csapó u. 56. 
alatt azonnal kiadó — 
Értekezni dr Miklósnál 
Hunyadi U. 10 4698

KERESLET

Legforgalmasabb 
h lyen levő üzlethelyi­
ség kiidó Elfogulható 
azonnal, vagy később 
is. Értekezhetni UH- 
mann R.t, Piac u ca 
69 4526

öt éve* 
kis fiammal együtt 
mindenféle munkát el­
vállalnék lakás és 
kosztért Cimet a ki­
adóba kérek. 4629

Arvalány 
vagyok, kés pénzem, 
földbirtokom megélhe­
tésünket biztosítja, férj- 
hezrrennék. Megbíz t- 
tam Kincses. 4622

Kutat 
szívó nyomó szerke 
zettel keresek. Ajánla 
tot ,,Kut“ jeligére a 
kiadóba kérek. 1672

Táraat 
keresek jövedelmező 
vállalathoz 1500 pengő 
tőkével. Tőke és jőve 
delem garantálva. C m 
a kiadóban 4644

Három és féL 
lóerős villany motort 
megvételre keres Neu- 
bauerSodronygyár Két- 
malom utca 4.

ELHELYEZKEDÉS

házmestert 
még nem fogadtam, 
megbízható, tisztessé­
ges családot háztar­
tásbeli segítségért jö- 
vedeiemmel felveszünk 
Arany János 20. 214 

Perfekt könyvelő 
és magyar német leve­
lező kereskedelmi vál­
lalathoz hlvétetik, — 
írásbeli ajánlat eddigi 
működés és ^fizetési 
igény 5 megjelölésével 
„Agilis“ jeligére a 
Debreceni Független 
T ság kiadóhivatalába 
küldendő. 4660

Kifutóleányt 
aki takarít is, felveszek 
Szent Anna u. 6, sz, 
Kemény, félemelet.

Perfekt 
könyvelő órakönyvelést 
vállal jutányos áron 
Cim: Szabados István 
Miklós u 36 4625

Gépirőhölgyet 
felveszek Debrecen és 
Vidéke Diszalbuma, 
Szént Anna u 6 sz, 
keresztépület, félemelet 

Kocsi* 
megbízható, állandó 
évi alkalmazásra szik- 
vizgyárba felvétekik 
Csokonai u 31. 1689 

Kiszolgáló leány 
intelligens, jó megje 
lenésü, fiatal leány fel­
vétetik azonnal, ki üz­
letben gyakorlott és 
varrni tudók előnyben. 
Halász, Simonyi ut 2.

4573

Egy 
pénztárnoknő, ki a 
könyvelésben jártas, 
hosszabb bizonyitvány- 
nya! rendelkezik, azon 
nal fölvétetik. Jelent­
kezés Írásbeli ajánlat­
ta d. e. 1—2 ig szer­
dán Hajdúsági ruha- 
ái uházba adandók be

Jól főző 
mindenes szakácsnőt 
keresek. Szent Anna u. 
25. emelet. f 425 

Fiatal 
füszerkereskedő segéd 
alkalmazást keres azon­
nali belépésre. Szilá­
gyi Pál, Kozlik Lajos 
cégnél Tokaj,

Mérlegképes 
könyvelő bármilyen 

könyvelést vagy iro­
dai munkát olcsón 
vállal Cim a kiadó­
ban 1659

AJÁNLAT

Poloskairtást 
ciángázzal és szaba­
dalmazott ^szerrel fe­
lelősséggel | vállalok. 
Poloskaszer és pat­
kányszer kapható. — 
8—41 telefont tessék 
hívni Kossuth utca 
47 Nánássy 4649 

Olcsó 
cipőtalpalások férfi

3 20, női talpak kru- 
penból 2 50 megren­
delését és javítások 
olcsó árakban felelős­
ség mellett, tisztelettel 
Kovács Eötvös 37 53

28 fillér 
jó minőségű búzaliszt 
Horváth lisztraktárában 
Dégenfeld tér 1. Fri-s 
tengeriliszt állandóan 

kapható főszeiá ub 
legolcsóbban 522

Telje* elliiáara 
elfogad két iskolás 
lányt vagy fiút gyer­
mektelen izr. urij csa­
lád a piac utcán — 
Cim a Függetlennél 

Kölcrönöket 
folyósít házakra föl­
dekre. Betétekre ma 
gas kamatot ad Gaz­
dák Bankja Kossuth 
Batthyányi u sarok.

524
Bor 

uradalmi, literje 90|f. 
Rizling, Ezerjó literje i 
1 pengő, Órizling ki­
váló minőségű 1 49 P 
Gerstner Kálmán iial- 
kereskedéséban Széc­
henyi utca 37 4659
Női éa férfi kelepek 

legolcsóbban naey 
választékban M. Nagy 

Mihálynál Színházi 
átjáró 1686

Bor 
sajáttermésü, magas­
fokú rizting literenként 
előnyösen kapható — 
Blasz Edénél Simonfy 
utca 29 4641

Korcsolyát 
szakszerűen — csakis 
Bartha és Kun köszö­
rül Széchenyi 1 4654 

Takaéktűzhelyek “ 
üstházak nagy válasz­
tékban minden? árban 
prima kivitelben — 
Méliusztér 9. Használ­
tak is 1682

Legolcsóbb 
tüzelőanyag, szagtalan 
kő és salakmentes 
Berentei szén, mely a 
borsodi szenek között 
legjobb házi tüzelésre. 
Kapható Gabányi 
Sándor utóda cégnél, 
házhoz szállítva is. 
Csapó utca 28. Tele­
fon 1—49.

;,Ugy látszik, maga muzikális. Hartford“ - 
-gónyolódott Balirens.

„És miért ne? — válaszolta ez némi éllel, 
’-hegedülök s nehány kitűnő darabot játszom fuvo­
lán is. Ha nem hiszi, hát itt van mindjárt nálam, —- 
és ezekkel a szavakkal máris mély kabátzsebeibe 
nyúlt, azzal a szándékkal, hogy fenyegetését tüs­
tént beváltja. Roberts azonban ijedten karonkapta, 

Kimondván: „Az Istenért, ember, tartsa a rettenetes 
szerszámot a tokjában. Mit fog mondani a kegyes 
gyülekezet, ha mi itt elkedünk muzsikálni. Ez a 
tréfa megesett velünk a tavaly odalent Wellsnél. 
aki most természetesen egészen visszavonultan él 
•és ki sem mozdul, ha csak valami ünnepélyre, vagy 
ilyesmire nem hívják. Nemrégiben járt nálam, mi­
kor a méhes-fát éppen a folyónál fedezte fel, baltát 
kért, mert ezért nem akart hazamenni s akkor én 
is kimentem vele az erdőre s mondhatom, olyat 
még életemben nem láttam. — Ez és egy másik...“

„Csakhogy, — szakította felbe álmélkodva a 
szatócs, aki Roberts szokását még nem ismerte. — 
a zenéről akart beszélni...“

„Minek tartóztatja fel! — kacagott Bahrens. — 
már a legjobb utón volt és nem tartott volna soka, 
New-Orleans-ben vagy New-Yorkban találja ma­
gát.“

„Mit? — kérdé Roberts, — ez megint csupa 
esztelenség, — nekem eszem ágába sem jutott sem 
New-Orleans, sem New-York, hanem telisről 
akartam beszélni, akinek a szomszédja eppen ilyen 
hegyes, hosszú, lyukas dolgot hozott magaval. 
mint ez a fuvola. Csakhogy ö nem oldalam hanem 
a végén fújta. Nos, ez fenn aludt Smith-nel es este, 
amikor imádkozni akarnak, előveszi ezt a holmit. 
— Éppen Fort Gibsonból jött le és nem ismerte a 
mi szokásainkat s azt hiszem, embertelen hosszú 
Időt töltött az indián határterületeken is. mert szí­
vesen mesélt róla, milyen végeláthatatlan harcaik 
voltak a choktaw-okkal, akiket akkoriban telepí­
tettek Georgiából nyugatra. A szegény ördögöket 
egyébként magunk is sajnáltuk, mert a földjeikért 
alaposan becsapták őket, de akkor jöttek a na"y 

Msrak Washingtonból és New-Yorkból...“
„Hurrá! — kiáltott harsányan Bahrens, akt 

csak erre a jelszóra várt, bár a legkomolyabb áb- 
rázattal, nem megmondtam...“

„Ne ordítson annyira, —• mondott^ Wilson, — 
mindenki idenéz. De hál’ Istennek, végeztek, ma 
egyszer Rowson is röviden csinálta.“

„Elég nyomorultul fest a külseje, vetette 
közbe Roberts, valósággal megijedtem, amikor 
a szántóföld sarkán találkoztunk.“

„A szántóföld sarkán? azt hittem, felülről jön, 
az északi telepitvényekről“ — mondta Wilson.

„Nos. igy is megtehette, — szólalt meg Bah­
rens, ha innen három mérföldre jobbfelé fordult, 
hogy az ut posványos részeit kikerülje, akkor kö­
rülbelül a szántóföld sarkánál kellett előbukkan­
nia: — ezt az utat már én is megtettem. A dom­
bokon sokkal szárazabb."

A gyülekezet eközben teljesen felbomlott s 
minden tarka-barkán gomolygott; Madame Bah­
rens azomban mindenekelőtt a szerfölött vidám 
kis társaság felé tartott, megragadta „öregének“ 
egyik gombját, félrevonta és körülbelől egy ne­
gyedóráig valami roppant komoly közlendői vol­
tak vele, úgy hogy Wilson jelentősen oldalbabökte 
Roberts-t és azt kérdezte, ismeri-e az ilyen keze­
lést?

„Későre jár, gyerekek. — mondotta végre 
Smith, aki szorgalmasan látogatta az imaórákat és 
igen kegyes ember hírében állott, — a nap tényleg 
lemenőben van s jó nehány mérföldet kell még 
megtennem. — Wilson, nemde velünk tart?

„Most éppen nem. — válaszolta emez, meg­
ígértem Bahrensnek. hogy hazáig lovagolok vele, 
— valamit el szeretne nekem mesélni, ami a múlt 
héten történt vele.“

„Akkor szerencse fel, ■— nevetett Mullins. - 
csak aztán nekünk is mondja el. ha bevégezte.“

„Hogy ismét fülig rántsák a szájukat rajta?
Az utóbbi időkben igen elővigyázatos vagyok az 
elbeszéléseimmel, mert — Isten irgahnazzon. 
mi lelte ezt az embert?"

Az utolsó felkiáltás egy fiatalemberre vonatko­
zott. aki ebben a pillanatban lépett ki a sűrűségből 
s feléjük közeledett, miközben valóban oly kísér­
teties, elhorzasztó vnlt a külseje, amint fénytelen, 
tágrameresztett szemei szertercvedeztek, hogy 

több asszony rémüten rebbent vissza előle, inig 
Wilson felugorva rákiáltott: „Halvay — az ör­
dögbe — eszét vesztette, hogy fényes nappal úgy 
szaladgál, mint egy hulla és az embereket rémíti? 
Mi történt?”

„Irtózatos! nyögte az ifjú ember, miközben 
kimerültén rogyott egy fatörzsre, irtózatos! 
ismételte rekedten kongó hangon, — ott túl, az 
öreg fatörzskunyhóban ..."

„Nos, mi van ott?“ kérdezték egyszerre 
tizen is.

„Várjanak, amig lélekzethez jutok, — túl az. 
öreg fatörzskunyhóban ‘ fekszik. — borzadok, ha 
rágondolok, — fekszik az indiánnő holtteste."

„Alapaháé?" — kiáltá a tömeg eliszonyodva, 
„Assowaum feleségéé? borzasztó! rettenetes!“ 
hangzott minden oldalról, — „Hogyan talált 

reá? mitől halt meg? hogy néz ki?“ és ezer ha­
sonló kérdés keresztezte egymást gondolatsebes­
séggel.

„Engedjenek időt, amig összeszedem maga­
mat, — mondá Halway, — az egész utat a rémtett 
színhelyétől, idáig, — majdnem csodálatosan rövid 
idő alatt végigfutottam. A félelem szárnyakat 
adott nekem ...“

„De beszélje már el. mi történt tulajdon­
képpen?“

„Tüstént, tüstént. hallják hát. A múlt hé­
ten a folyó torkolatánál vadásztam, azomban teg­
napelőtt utnakindultam, hogy innen is elvigyen! az 
itt elejtett, szárított vadbőreimet. Tegnap már úgy 
véltem, hogy Tanner házába érkezem, de közben 
besötétedett és a parton, a nádban kellett éjsza­
káznom. Hány estét töltöttem már künn az erdőn, 
hány zivatart, hány vihart kiállottam már, anélkül, 
hogy megismertem volna a félelmet, tegnap mégis, 
jéghideg borzongott végig néhányszor a testemen 
és kétszerakkorára szitotam a tüzemet, mint kel­
lett volna. Ez sejtelem lehetett arról, ami közelem­
ben végbement. Külömben minden csöndes voh, 
csak egyszer vakkantott a kutyám s akkor úgy 
tetszett, mintha ló horkolását hallanám, de ez csak 
tévedés lehetett, mert ott oly sürü a rÁdas, hogy 
arról a helyről a folyóig áthatolhatatlan.

(Folytatjuk.)



16
1928 december 23

Gallér-
tisztitás tükörfénnyel 
8 fiiér. Libándy, Pé- 
terfia 4.

Kóser 
füstölést vállalok. — 
Waldmann mészáros, 
Széchenyi 1. 4644

Kitűnő 
komoki zamatos óbor 
1.20. Csapó utca 27. 
udvarban Szathmáry- 
nál. 1675

k Sajáttermésü 
" Szentanna pusztai bo­

rom kimérését meg­
kezdtem Homok utca 
29. Aki nagyon jó bort 
akar, saját érdekében 
győződjön meg bo­
romnak kitűnő minő­
ségéről, amely 13 ma­
liga fokú és csak 1 P 
literenként. 423

Bor
ujlétai ezerjó, rizling, 
minden igényt kielé­
gítő. Hétköznapokon 
25 litertől házhoz szál­
lítok. Csillag utca 40. 
Telefon 4—43. 1667

3612 
Ugorka 

ecetes és vizes kap­
ható Darabos u. 20 
Telefon 5— 68 4433 

Fajbor eladási 
Sajáttermésü édes, ma­
gas fokú ö és uj lite­
renként is a legala­
csonyabb napi áron. 
1923, évi megint kap­

ható. Biazsek, Arany 
János u, 30.

Zamatos 
házibor tisztán kezelt, 
erősen bakaros 1.20 P. 
5 liternél házhez szál­
lítom Poroszlay ut. 51. 
Telefon 1636. 1653

Uj kenyérárak 
a Korona lerakataiban: 

. 40 

. 36 
. 32 
. 30 
. 38

Kincseshegyi “ 
tóról jégberaktározát 

Waldmann 
Széchenyi 

4621

vállalok, 
mészáros, 
utca 1.

Saját termésű 
elsőrendű vámospér- 
csi óbor kicsinyb n P 
1 30 literenként, özv. 
Engel Sándornénál, 
Gönczy utca 3. Kollé­
gium mögött. 4620 
Minden 3 pengő!

1 liter kitűnő tearum 
50°, 3 pengő. Minden­
féle 50° pálinkák 3 
pengő, kitűnő császár­
korié és mindenfajta 
kitűnő likőrök literen­
ként 3 pengő. Révi, 
Debrecen, Hatvan u. 
végén, Kisállomással 
szemben. 1619

Mányi 
hölgyfodrász, Király u. 
2. Öndolálás. manikűr. 
Hajvágás. — Henázás 
minden árnyalatban. 
Olcsó ár. 4639

HÍWGJOBBAK

INGATLAN

Király kenyér 
Hófehér . . 
Félbarna . . 
Barna . . . 
Ogg liszt . .

Karácsonyi 
ajándékeak legszebb, 
legolcsóbb: „Anny 
kalap, öt pengőtől pa­
zar választékban. Csa­
pó utca 47. 4489

Forgács 
hölgy és un fodrász­
nál figyelmes és pon­
tos kiszolgálással vég­
zünk henázást, hajvá­
gási, ondolálást és 
manicürt. Olcsó ár.

Bélyeggyűjtők I 
Régi magyvr, őszi rák. 
Mindenféle külfölái bé­
lyeg olcsón kapható. 
Poroszlai ut 51 1603 

Olcsó tűzifa I 
Mig a készletünk tart, 
ajánlunk hasábos tűzi­
fát telepünkön átvéve 
2 pengőért. Vágó Re­
zső részvénytársaság, 
Homokkert. Telefon : 
131 4569

Gazdnsszonynak 
ajánlkozom magános 

is

f 
f

f 
f

Házhelyek
Czechia telepnél nyír 
egyházi vasút mellett 
Bocskayban állomás­
nál ;i300n öl szőlő, 
sok jól termő gyü­
mölcsfával, 2 szoba 
előszoba alápincézve 
mellékhelyiségekkel el­
adó. Értekezhetni Deák 
Ferencz utca 13. ügy­
védi iroda. 1678

Pacsirta 
utca 3. sz. alatti 
eladó.

Olctón 
eladó Köntös kert Tö­
hötöm utca 44. számú 
ház azonnal beköltöz­
hető. Értnkezni lehet a 
helyszínen. 499

Eladó
Móricz utca 61 számú 
ház beköltözhető la­
kással, istállóval. 433

Eladó
a Tégláskertben, Lé- 
tai utca 92. számú ház’ 
1000 négyszögöl föld, 
két szoba konyha, ka­
mara, istálló stb. 4627

HajduhadházOn 
14000 lakosú városban 
mondernül berendezett 
13 járatú gőzmalom 
eladó. Fényes exis en 
cie! Vevő a vételárat a 
malom J jövedelméből 
kifizetheti. Felvilágosí­
tást ad dr Bánoky 
György ügyvéd Hajdu- 
hadház.

Minden 
áron eladó 4 hold föld, 
nyaralónak iü alkal­
mas, soklakással és 
nagy gyümölcsössel 
esetleg kiadó Czabán 
Czegléd u. 22. 1671

Cegléd utca
7. számú nagylelkű ház 
több lakással eladó. 
Kizárólagos megbízott 
Máté ingatlaniroda, — 
Piac utca 30. 4436

HáborUelőtt 
épült lagnagyobb fő­
téri, majdnem teljesen 
szabadforgalmu eme 
letes bérház, tizenhét 
iakás, három óriási 
bolt, 3 raktár, nyolc 
betonos pincével. To­
vábbá három szabad­
forgalmú lakásból álló 
alápincézett be városi 
ház elköltözés miatt 
olcsón eladók. Telefon 
13-60.

VÉTEL

szép, 
eladó

Gramofon
uj, igen olcsón 
Szent Anna 31.

441
Marhahús
96 fillér és 1 -36, 
karaj és zsír­

kilója
sertés
szalonna kilója 2 pengő
Hevesinél, Hatvan u,

439

431

ház

Oláh Gábor
Álmodó magyarok c. 
könyvét megvételre ke­
resem. Cim a kiadó­
ban.

9x12, 
vagy 6x9 fényképező­
gépet vennék Dr Mik­
lós, Hunyadi utca 10.

4609

55. szám.
1 liter , 

kitűnő fajbor Ó 120, 
Szabónál, Cegléd u 20 

4637
Nagyobb 

mennyiségű kórópelyva 
eladó Cim a kiadóban 

4636
Regények 

eladók. Nívó kölcsön- 
könyvtár kiárusítása 
megkezdődött Miklós 
u 7. 4628

Rózsa
dióbél kilónként, dió- 
törőde, Szepességi u 
17. szám 4638

ELADÁS

Eladó
két darab alig használt 
réz ágy sodronybetéttel 
és madrácokkal^Teleki 

' 513

17. szám
Eladók

Nemes harzi 
madarak Szent 
10, Városi I 
gépházában.

Gramofon
35 kettős lr- 
olcsón 

u 22, b

kanári 
I Anna 
bérház, 

1681

kitűnő 
mezzel 
Miklós

eladó 
Ira

1688

emberhez vidékre 
Cim a kiadóban. 

Homoki 
6- és uj borok 
mérVl is kaphatok 
Arany János u. 31 

1680

ki-

utca 13, 
ötéves 

bor huszonöt literen­
ként is eladó, Hatházi 
ut 13. 443

Fajdma 
kézzel szedett kistéléi­
ben is kapható, Szávay 
Gyula uica 6.

Egy 
keveset használ hajtó­
kocsi és egy lószer­
szám eladó, Hadházi 
ut 13 442

Ebédló«zekrény 
kissebb fiókos szekrény 
eladók, — Maróthy 
György utca 3 520
Természettudományi 
könyvek olcsón kap­
hatók. Batthyány u 10 
trafik. 496

1635

antik
Eladó

antik szekretter, érte­
kezni Koczka József 
müasztalos. Libakert, 
Szegfű u 4. 1683

Eladó
a város alatt öt-öt 
tözek pelyva, s’3 öl 
szalma Darabos u 31

519
'Édes

bor 1 liter 80 fillér 5 
liter vételnél Hanal u 
27, keresztépület 444

Hentes
púid márvánnyal, nagy 
bontóaszta eladó — 
Maróthi György u. 3

521
Eladó

jó zamatu bor literen­
ként 80 fillér, Hatvan 
utcai kert, Gyepű sor 
37 512

nemet Deteő László 
birtQkirodájának eladó 
ingatlanai : (Kossuth 
Utca 16 ) Hatszázhet 
venholdas búzatermő 
fanyásbirtok Biharme- 
gjében holdanként 
nyolcszázpengöért tel­
jes felszereléssel azon­
nal átvehető.

Négyszáz holdas 
búzatermő feketeföldek 
holdanként nyolcszáz 
pengőért Biharmegyé- 
ben parcellázok.

Otvenholdas búza­
termő tanyásbirtok 
Biharmegyében, köves­
utón, városhoz közel 
őszi vetéssel.

Huszonhat holdas 
homoki tanyásbirtok 
szőlővel, erdővel, őszi 
vetései kövesuton a 
város alatt kevés pénz­
zel megvehető.

Eladó házak Rákó- 
czy utcán kétrendbeli 
négyszobás, Széchenyi 
utcán 5 és 4 szobás, 
Csapó utcán kétrend­
beli bérház, Szent Anna 
utcán egyemeletes és 
földszintes^bétház, Jó­
kai utcán hatszobás, 
végül a város bármely 
részén többrendbeli 
eladó házak.

Olcsó házhelyek 
Köntöskertben három­
száz négyszögöles 
kettőezer pengő, felét 
kölcsönkénen folyó­
sítom. liroda Kossuth 
utca 16. szám. —

Eladó 
egy boglya széna, — 
Diószegi ut 191. 498

Eladó 
egy kis bornyas tehén 
első fijával, Kerekes­
telep, Géza utca 24.

497
Tokajhegyaljai 

bor Rákóczy utca 12. 
szám jobbra kapu alatt 
jutányosán kapható.

518
Takaréktüzkelyek 

legegyszerűbbtől, “leg­
díszesebbig, kiáilitási 
tárgyak alkalmi :áron 
eladókf Kandia 15.

532 
Eladó

3 da^ab finom malac 
110 kilós, Csokonai 
utca 22. 1673

Vámospércsi 
f’jbor 25 literen felül 
kapható Csokonai u. 
I3- 435

Bor1
kitűnő zamatu Ujlétai 
80 fillér, — Dénesnél, 
Czegléd utca 25. 528

Eladó 
jó2llapotban levő smo­
king, Batthyány utca 
5. szám alatt. 527

Télikabátok 
férfiruhák, frakk, zsa 
kett, antik bútorok, 
tükrök, cipők, ifjúsági 
könyvek, regények, 
szobanövények eladók 
Szent Anna 34. 437

Gyöngysor 
megbízás folytán ked­
vező fizetési feltételek 
rpeltett eladó. Tiszán­
túli Mezőgazdasági Hi­
telintézet Kossuth u 

8. szám.
Gyapjú szőnyeg 

uj, torontáli stilü 2 da­
rab egyenként 200 cm.. 
hosszú és 120 széles 
olcsó áron, esetleg 
részletfizetés mellett is 
megbízásból eladó. — 
Tiszántúli Mezőgazda­
sági Hitelintézet Kos­
suth utca 8.

Eladó 
nemes harci kanári 
madarak, Szent Anna 
10., városi bérház gép­
házában. 1666 

Eladó 
egy négy méteres ten- 
gerigóré cserép tető­
vel. Értekezhetni Thal! 
Kálmán u. 4.

Ujlétai 
homoki faj boraimat 
literenként is árusítom. 
Széchényi ucca 45 sz 
alatt. Kimérés minden 
nap Tóby József 1641

Virágméz 
kicsiben és nagyban 
kapható a Tiszántúli 
Körzeti Mezőgazda­
ság: Hitelszövetkezet­
né!, Debreceü, Hu­
nyadi utca 5

ELADÓ 
egy női szürke téli­
kabát jó állapotban, 
Török Bálint u. 18. 
1. emelet.

VEGYES

bor Rákóczy utca 12. 
szám hátul az udvar­
ban, jutányos ár. 529

Megbízásból 
teljesen bőrgarnitúra 
3 fotel, 1 kanapé, ol­
csón eladó Précz kár 
pitosná j.Simontfy u 4

PARENTHÉSY INGATLANFORGALMI és HITELIRODÁJA 
fo«<«lkozlk Ingatlanok ^telével «s eladóval a leseldi-ftaabb telUtelak makett 

T-Wtm: SH. INGYENES TANÁCSADÁS Piac-mca 61. sz.

Keresek 
egy fiú vagy lánygye­
reket örökbe, aki 12 
év körüli idejű. Cso­
konai u. 22. 1674 ‘

Táncmulatság 
karácsony első napján 
este 6 órától a „Gazri­
mám“ csárdában, a 
Hosszupályii kövesut- 
nál. 436

Elveszett
1 drb zöld irótoll. Ké­
rem a megtalálót hoz­
zám, Széchenyi u. 1. 
sz. mészárszékbe be­
adni. Illő jutalomban 
részesül. 4592

Sikerült 
egyik legkiválóbb pesti 
férfi höl^yfodrászt Deb 
receube lekötni. Párat­
lanul o'csó árak mel­
lett áll a hölgyközön­
ség rendelkezésére. — 
Karola hölgyfodrász- 
szalon, Verbőczi utca, 
parkamara. 4593Nyomatott a Magyar Nemzeti Könyv- és Lapkiadóvállalat nyomdájában Debrecen, József kir h-u 16. Kiadia ------ ü--------------------------------------------
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